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CALIFORNIEN
Advarsel i henhold til erklaring nr. 65

Dieselmotorens udstedningsgas og nogle af
dens bestanddele er ifolge staten Californien

eller forarsage andre forplantningsskader.

kreftfremkaldende, kan give medfedte defekter

Daderivisse omrader er lokale eller nationale forskrifter,
der krever brug af en gnistskerm pa denne maskine, er

der indbygget en gnistskerm i lydpotten.

Originale Toro-gnistskerme er godkendt af USDA
Forestry Service.

Vigtigt: Denne maskine er udstyret med en
gnistskaermslydpotte. Det er en overtraedelse af
California Public Resource Code, afsnit 4442, at
bruge eller betjene maskinen pa et skovbegroet,
buskbegroet eller graesbegroet omrade uden en
fungerende gnistskarmslydpotte eller uden at
maskinen er begrenset, udstyret og vedligeholdt
med henblik pa brandforebyggelse. Andre stater

eller foderale omrader kan have tilsvarende
lovgivning.

Dette gnisttaendingssystem er i overensstemmelse med
de canadiske ICES-002-forskrifter.

Den medfelgende motormanual indeholder
information om U.S. Environmental Protection
Agency (EPA) og California Emission Control
Regulation for emissionssystemer samt om

vedligeholdelse og garanti. Nye eksemplarer kan
bestilles via motorfabrikanten.

Indledning

Les disse oplysninger omhyggeligt, sa du kan lere at
betjene og vedligeholde produktet korrekt samt undga

person- og produktskade. Det er dit ansvar at betjene
produktet korrekt og sikkert.

Du kan kontakte Toro direkte pa www.Toro.com for at
fa oplysninger om produkter og tilbehor, hjlp til at
finde en forhandler og for at registrere dit produkt.

Nar du har brug for service, xgte Toro-dele eller
yderligere oplysninger, bedes du kontakte en autoriseret
serviceforhandler eller Toros kundeservice samt have
produktets model- og serienummer parat. Figur 1
angiver, hvor model- og serienummeret er placeret pa

produktets hojre vange. Skriv numrene, hvor der er
gjort plads til dette.

© 2008—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420
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1. Model- og serienummerets placering

Modelnr.

Serienr.

Denne vejledning angiver mulige farer og indeholder
sikkerhedsoplysninger, der er markeret med
advarselssymbolet (Figur 2), som angiver en farekilde,
der muligvis kan medfere alvorlig personskade eller ded,
hvis du ikke folger de anbefalede forholdsregler.

A

Figur 2
1. Advarselssymbol.

Denne betjeningsvejledning bruger ydetligere to

ord til at fremhave oplysninger. Vigtigt henleder
opmarksomheden pa sxrlige mekaniske oplysninger, og
Bemaerk angiver generel information, som det er vaerd
at legge sarligt meerke til.

Kontakt os pa www.Toro.com.

Trykt i USA.
Alie rettigheder Torbenhoides
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Sikkerhed

Denne maskine opfylder som minimum
CEN-standarden EN 836:1997 (markater er pasat, nar
det er relevant) og ANSI B71.4-2004-specifikationerne,
der var gzeldende pa produktionsniveauet, nir maskinen
er udstyret med de pakravede vegte som angivet pa
vaegtoversigten.

Hyvis operatoren eller ejeren anvender eller vedligeholder
maskinen forkert, kan det medfere personskade.
Operatoren skal altid overholde sikkerhedsforskrifterne
og altid veere opmarksom pa advarselssymbolerne,

der betyder FORSIGTIG, ADVARSEL eller FARE —
“personlige sikkerhedsforanstaltninger”, for at nedsatte
risikoen for personskade. Hvis forskrifterne ikke
overholdes, kan det medfore personskade eller dod.

Sikker betjeningspraksis

Folgende instruktioner er fra CEN-standard
EN 836:1997, 1SO-standard 5395:1990 og
ANSI B71.4-2004.

Uddannelse

¢ Lzs betjeningsvejledningen og andet
uddannelsesmateriale omhyggeligt. Bliv
fortrolig med betjeningsanordningerne og
sikkerhedssymbolerne, samt hvordan udstyret bruges
korrekt.

¢ Hvis operatoren eller en mekaniker ikke kan lese og
forsta det sprog, som vejledningen er skrevet pa, er
det ejerens ansvar at forklare dette materiale for dem.

* Lad aldrig born eller andre personer, der ikke
kender denne vejledning, bruge eller foretage
eftersyn af pleneklipperen. Var opmarksom pa,
at lokale forskrifter kan angive en mindstealder for
operatoren.

* Klip aldrig graes, nar der er mennesker (iser born)
eller kaeledyr i narheden.

* Husk, at operatoren eller brugeren er ansvarlig for
ulykker eller farer, der matte ramme andre mennesker
eller deres ejendom.

* Kor ikke med passagerer.

e Alle forere og mekanikere skal indhente og fa
professionel og praktisk vejledning. Ejeren er
ansvarlig for uddannelsen af brugerne. En sidan
vejledning skal understrege:

— behovet for omtanke og koncentration, nar der
arbejdes med plaenetraktorer;

— herredommet over en plenetraktor, der glider
pé en bakkeskraning, kan ikke genvindes ved

at bruge bremsen. Hovedarsagerne til mistet
herredemme er:

O utilstrakkeligt hjulgreb;
for hurtig korsel;
utilstraekkelig opbremsning;

maskintypen er uegnet til formalet;

S O O O

manglende kendskab til jordforholdenes
betydning, iser skraninger;

* Ejeren/brugeren kan forhindre og er ansvatrlig
for ulykker eller personskader, som matte ramme
vedkommende selv, andre personer eller ejendom.

Forberedelser

* Brug altid hensigtsmassigt fodtej, lange bukser,
sikkerhedshjelm, sikkerhedsbriller og herevarn,
nar du anvender pleneklipperen. Langt har,
losthengende toj eller smykker kan blive filtret ind 1
bevaegelige dele. Betjen ikke udstyret, nar du gar med
bare fodder eller med 4dbne sandaler.

* Undersog noje omradet, hvor udstyret skal anvendes,
og fjern alle genstande, som kan blive slynget ud af
maskinen.

e Advarsel — Braendstof er meget brandfarligt. Tref
folgende forholdsregler:

— Opbevar brandstof i beholdere, der er specielt
konstrueret til formalet.

— Pafyld kun brendstof udendors. Der ma ikke
ryges under pafyldning af brendstof.

— Fyld brendstof p4, for du starter motoren. Fjern
aldrig dakslet til breendstoftanken, og fyld aldrig
brendstof pa, mens motoren korer eller er varm.

— Hyvis du spilder braendstof, skal du ikke forsege
at starte motoren, men flytte maskinen vak fra
det sted, hvor brandstoffet er spildt. Foretag dig
ikke noget, der kan antende brandstoffet, for
dampene er spredt.

— St alle deeksler til brandstoftank og beholdere
forsvarligt pa igen.

* Udskift defekte lydpotter.

* Bedom terrenet, si du kan valge det nedvendige
tilbehor og udstyr til korrekt og sikker udforelse
af opgaven. Brug kun tilbehor og udstyr, der er
godkendt af producenten.

* Kontroller, at dedemandsgreb, sikkerhedskontakter
og afskeermninger er korrekt pamonteret og fungerer
korrekt. Betjen ikke maskinen, medmindre disse
tungerer korrekt.




Betjening

Lad ikke motoren kore i et uventileret rum, hvor der
kan samles farlige kuliltedampe.

Klip kun gres 1 dagslys eller i godt, kunstigt lys.

For du forseger at starte motoren, skal du udkoble
alle koblinger til fastspzendte knivanordninger, sxtte
maskinen 1 frigear og aktivere parkeringsbremsen.

Anbring ikke hander og fodder i nerheden af eller
under roterende dele. Hold dig altid pa afstand af
udkastdbningen.

Husk, at der ikke findes sikre skraninger. Korsel
pa grasskraninger kraever saerlig opmarksomhed.
For at forhindre, at maskinen valter, skal folgende
forholdsregler overholdes:

— undgé pludselig standsning eller start, nar der
kores op og ned ad skraninger,

— korselshastigheden bor vare lav pa skraninger
og 1 skarpe sving,

— var opmarksom pa sma forhejninger og huller
samt andre skjulte farer,

— anvend aldrig pleneklipperen pa tvars af en
skraning, medmindre den er beregnet til dette
formal,

— brug modvagt(e) eller hjulvagte, nir det er
foresldet i betjeningsvejledningen.

Var opmarksom pa huller i terrenet samt andre
skjulte risici.

Hold oje med trafikken, nar du krydser eller korer
1 nzerheden af veje.

Stop skareknivenes rotation, for du krydser andre
overflader end gras.

Brug aldrig planeklipperen med beskadigede vearn,
afskeermninger eller uden korrekt pamonterede
sikkerhedsanordninger. Serg for, at alle
sikkerhedskontakter er pamonteret, korrekt justeret
og fungerer korrekt.

Lav ikke om pa motorens regulatorindstillinger,

og ker ikke motoren ved for hej hastighed. Hvis
motoren betjenes ved for hej hastighed, kan risikoen
for personskade oges.

For du forlader forersedet:

— stands pa plan grund;

— udkobl kraftudtaget, og senk redskaberne,

— aktiver parkeringsbremsen,

— stop motoren, og fjern noglen.
Vigtigt: Lad motoren kete i tomgang i 5
minutter, for du slukker den efter drift ved

fuld belastning. Geores dette ikke, kan der
opsta problemer med turboladeren.

Stop motoren

— for du piéfylder brandstof,
— for du justerer hojden

— for du fjerner blokeringer,

— for du efterser, rengor eller arbejder pa
pleneklipperen,

— efter at du har ramt et fremmedlegeme, eller
hvis der forekommer en unormal vibration.
Efterse pleneklipperen for skader, og foretag
udbedringer, for du starter og betjener udstyret
igen.

Nedsazt motorens omdrejningstal, nir motoren er

lobet tor for brandstof.

Hold hznder og fodder vak fra klippeenhederne.

Se bagud og ned for at sikre, at der er fri bane, for
du bakker.

Sxnk farten, og ver forsigtig, nir du vender og
krydser veje og fortove. Stop skareknivenes rotation.

Var opmarksom pi pleneklipperens
udblasningsretning, og undlad at rette udkastet mod
omkringstaende personer.

Betjen ikke pleneklipperen, hvis du er pavirket af
alkohol eller medicin

Vear forsigtig, nar du lesser maskinen pa eller af en
trailer eller lastbil

Vear forsigtig, nar du naermer dig blinde hjorner,
buske, traeer eller andre genstande, der kan blokere
for udsynet.

Vedligeholdelse og opbevaring

Hold alle motrikker, bolte og skruer tilspandte for at
sikre, at udstyret er i sikker driftsmaessig stand.

Opbevar aldrig udstyret med brandstof i tanken i
en bygning, hvor brandfarlige dampe kan na dben
ild eller gnister.

Lad motoren kele af, for du opbevarer maskinen pa
et lukket sted.

Mindsk brandfaren ved at holde motoren, lydpotten,
batterirummet og brendstofopbevaringsomradet fri
for gres, blade eller for meget fedt.

Hold alle dele i god driftsmassig stand og alle beslag
og hydraulikfittinger tilspandt. Udskift alle slidte
eller beskadigede dele og markater.

Hyvis breendstoftanken skal temmes, skal dette forega
udendors.

Vear forsigtig, nar du justerer maskinen, for at
undga at fa fingrene ind mellem roterende knive og
maskinens faste dele.



* I forbindelse med pleneklippere med flere
skareknive skal du vare forsigtig, da blot én
roterende skaerekniv kan fa de ovrige skereknive til
at rotere.

¢ Udkobl drevene, senk klippeenhederne, aktiver
parkeringsbremsen, stop motoren, og tag neglen ud.
Vent, til al bevagelse er standset, for du justerer,
rengor eller reparerer udstyret.

* Fjern gres og andet affald fra klippeenhederne,
drevene, lydpotterne og motoren for at forhindre
brand. Tor spildt olie eller braendstof op.

* Brug om nedvendigt stottebukke til at understotte
komponenter.

» Tag forsigtigt trykket af komponenter, hvori der er
oplagret energi.

e TFrakobl batteriet, for du foretager reparationer.
Frakobl minuspolen forst og pluspolen sidst. Tilslut
pluspolen forst og minuspolen sidst.

* Vear forsigtig, nir du efterser knivene. Brug
handsker, og var forsigtig, nar de efterses.

* Hold hxnder og fodder vak fra bevaegelige dele.
Undga om muligt at foretage justeringer, mens
motoren korer.

¢ Oplad batterierne pa et dbent sted med god
ventilation, vaek fra gnister og aben ild. Trak stikket
til opladeren ud af stikkontakten, for den tilsluttes
eller frakobles batteriet. Brug beskyttelsesdragt og
isoleret varktoj.

¢ Opbevar maskinen med klippeenhederne i senket
position, eller fastgor de sidemonterede klippeskjolde
med opbevaringsbeslagene for at forhindre, at de
utilsigtet senkes.

Sikker korsel pa
Toro-plaeneklippere

Nedenstaende liste indeholder sikkerhedsoplysninger
specifikt for Toro-produkter eller andre
sikkerhedsoplysninger, du skal kende, og som

ikke er indeholdt i CEN-, ISO- eller ANSI-standarderne.

Dette produkt kan afskare hander og fodder samt
udslynge genstande. Folg altid sikkerhedsforskrifterne
for at undga alvorlig personskade eller ded.

Brug af dette produkt til andre formal, end det
er beregnet til, kan veare farligt for brugeren og
omkringstaende personet.

Motorudstgdningen indeholder kulilte, som er
en lugtfri, dedbringende gift.

Lad ikke motoren keare indendgrs eller i et
indelukket omrade.

Du skal vide, hvordan man standser motoren hurtigt.
Betjen ikke maskinen ifert tennissko eller gummisko.

Brug af sikkerhedsfodtej og lange bukser anbefales
og kreves i henhold til visse lokale forskrifter og
forsikringsbestemmelser.

Brendstof skal handteres forsigtigt. Tor eventuelt
spildt breendstof op.

Kontroller hver dag, om sikkerhedskontakterne
fungerer korrekt. Hvis en kontakt ikke fungerer
korrekt, skal den udskiftes, for maskinen betjenes.

Sat dig pa forersadet, for motoren startes.

Det krever koncentration at bruge maskinen. Gor
folgende for at undga at miste herredemmet over
maskinen:

— Kor ikke teet pa bunkere, grofter, vandleb, volde
eller andre farer.

— Sznk hastigheden, nar du foretager skarpe
drejninger. Undga at stoppe og starte pludseligt.

— Nir du befinder dig i nerheden af, eller nar du
krydser veje, skal du altid holde tilbage.

— Aktiver driftsbremserne, nir du korer ned ad en
bakke for at bevare den langsomme fremdrift og
for at bevare kontrollen over maskinen.

Nar en maskine anvendes med styrtbojlesystem, skal
du aldrig fjerne styrtbojlesystemet og altid benytte
sikkerhedsselen.

Klippeenhederne skal vare havet ved korsel fra et
arbejdsomrade til et andet.

Ror ikke ved motoren, lydpotten eller
udstodningsreret, mens motoren korer, eller

kort tid efter den er stoppet, da disse omrader kan
veere sa varme, at de kan forarsage brandsar.

Pa bakker er der risiko for at tippe eller valte, men
risikoen oges, jo stejlere bakken er. Stejle skraninger
bor undgas.

Klippeenhederne skal senkes, nir du kerer ned
ad bakker, sa du kan opretholde kontrollen over
maskinen.

Indkobl langsomt traktionsdrevet, og behold altid

foden pa traktionspedalen, iser nar du kerer ned ad
en bakke.

Brug bakkegearet pa traktionspedalen til at bremse.



* Hvis maskinerne sztter ud, nar du kerer op ad
en bakke, mi du ikke vende maskinen. Bak altid
langsomt lige ned ad skrianingen.

* Stop klipningen, hvis en person eller et dyr uventet
dukker op i eller nzr klipningsomradet. Skodeslos
betjening kan i kombination med terraenets haldning,
rikochetterede genstande eller forkert anbragte
sikkerhedsafskaermninger fore til skader pa grund af
udslyngning af genstande. Genoptag ikke klipningen,
for omradet er ryddet.

Vedligeholdelse og opbevaring

* Sorg for, at alle hydraulikrorsforbindelser er fast
tilspandte, og at alle hydraulikslanger og -ror er i god
stand, for der swttes tryk pa systemet.

e Hold kroppen og haenderne vak fra sma lekagehuller
eller dyser, der sprojter hydraulikvaeske ud under
hojtryk. Brug papir eller pap, ikke dine haender, til at
finde lekager. Hydraulikvaske, der treenger ud under
tryk, kan have tilstraekkelig kraft til at ga gennem
huden og forarsage alvorlig personskade. Seg straks
lzegehjelp, hvis der sprojtes vaske ind under huden.

* For du afbryder eller udforer arbejde pa
hydrauliksystemet, skal hele trykket tages af systemet
ved at stoppe motoren og sxnke klippeenhederne og
redskaberne ned pa jorden.

* Kontroller regelmassigt alle brendstofrors tathed
og slid. Tilspznd eller reparer dem som nedvendigt.

* Hvis motoren skal kare for at udfere en
vedligeholdelsesjustering, skal du holde hander,
fodder, toj og alle kropsdele vk fra klippeenhederne,
redskaber og bevaegelige dele.

* T4 en autoriseret Toro-forhandler til at kontrollere
det maksimale motoromdrejningstal med en
omdrejningsteller af hensyn til sikker og nojagtig
drift.

* Kontakt en autoriseret Toro-forhandler, hvis storre
reparationer er nedvendige, eller hvis du har brug
for anden hjalp.

* Brug kun Toro-godkendte redskaber og reservedele.
Garantien kan bortfalde, hvis der bruges udstyr, som
ikke er godkendt til maskinen.

Lydtryksniveau for en 4500-D

Denne maskine har et akvivalent, kontinuerligt A-vaegtet
lydtryk ved operatorens ore pa 90 dBA, baseret pa
malinger af identiske maskiner i henhold til direktiv
98/37/EF med senere xndringer.

Lydtryksniveau for en 4700-D

Denne maskine har et akvivalent, kontinuerligt A-vaegtet
lydtryk ved operatorens ore pa 90 dBA, baseret pa
malinger af identiske maskiner i henhold til direktiv
98/37/EF med senere xndringer.

Lydeffektniveau

Denne maskine har et lydeffektniveau pa 105 dBA/1 pW,
baseret pa malinger af identiske maskiner 1 henhold til
direktiv 2000/14/EF med senere xndringer.

Vibrationsniveau

Hand-Arm

Maskinen overstiger ikke et vibrationsniveau pa 2,5 m/s2
ved henderne, baseret pa malinger af identiske maskiner
i henhold til standarden EN 1033.

Hele kroppen

Denne maskine overskrider ikke et vibrationsniveau
pa 0,5 m/s? i sedet, baseret pa malinger af identiske
maskiner 1 henhold til standarden EN 1033.




Sikkerheds- og instruktionsmaerkater

Sikkerheds- og instruktionsmarkaterne kan nemt ses af operatoren og er placeret taet pa potentielle
risikoomrader. Beskadigede eller bortkomne maerkater skal udskiftes.

117-2385
117-4763 1. Lae§ ' ' ' 3. Motor — forvarmning
betjeningsvejledningen.
117-4763 2. Motorstart 4. Motor — stoppet
1. Du kan lase 2. For at deaktivere

parkeringsbremsen ved at parkeringsbremsen skal

fastgere bremsepedalerne du deaktivere lasepinden

med lasepinden, treede og slippe pedalerne.

pa bremsepedalerne og
treekke parkeringsbrem-
seknappen ud.

117-2387

1. Heev venstre skjolddeeksel 4. Ventilatoren
2. Heev midterskjolddaekslet 5. Bakgear
3. Heev hgjre skjolddaekslet 6. Automatisk

oLL]]
117-2384 = ‘§
1. Fra 6. Kraftudtag 117-4765
2. Forlygter 7. Hgj L . .
3. Til 8. Traktionskontrol 1. Lees betjeningsvejledningen.
4. Hurtig 9. Lav 2. Benyt ikke starthjeelpemidler.
5. Langsom
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1. Risiko for skaering/amputation, ventilator — hold afstand til ——
bevaegelige dele.

106-6754

106-6754

—_

Advarsel — rgr ikke ved den varme overflade.
2. Risiko for skeering/amputation pa ventilatoren og fare for at
blive viklet ind i remmen — hold afstand til bevaegelige dele.

106-6755
1. Motorkegleveeske under 3. Advarsel — rgr ikke ved
tryk. den varme overflade.
2. Eksplosionsfare — lees 4. Advarsel — lees
betjeningsvejledningen. betjeningsvejledningen. 112-5297

1. Advarsel — laes betjeningsvejledningen, brug ikke denne
maskine, far du er uddannet.

2. Advarsel — lees betjeningsvejledningen, fgr maskinen
traekkes.

3. Tippefare — seenk maskinens fart, inden der drejes, drej ikke
ved hgj fart. Saenk klippeenheden ved karsel pa skraninger.
Brug et styrtbgjlesystem samt sikkerhedssele.

4. Advarsel — parker ikke maskinen pa skraninger. Aktiver
parkeringsbremsen, szenk klippeenhederne, stands
motoren og fiern teendingsnaglen, far du forlader maskinen.

5. Fare for udslyngede genstande — hold sikker afstand til
maskinen.

6. Fare for at blive viklet ind, rem — hold afstand til bevaegelige
dele. Hold alle afskeermninger og sikkerhedsanordninger
pa plads.

117-4764

1. Fare for udslyngede genstande — hold sikker afstand til
maskinen.

2. Risiko for at skaere haender og fedder — hold afstand til
beveegelige dele. Hold alle afskaermninger og vaern pa
plads.

3. Risiko for at skaere haender og fgdder — hold afstand til
beveegelige dele. Hold alle afskaermninger og vaern pa

plads.
| ﬁ

\-/98-4367
98-4387

1. Advarsel — beer harevaern.
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112-5298

(Paseettes over del nr. 112-5297

i overensstemmelse med CE*
* Denne sikkerhedsmaerkat omfatter en advarsel om skraninger, som er

—

pakraevet pa maskinen for at overholde den europzeiske standard vedrgrende

plaeneklippersikkerhed, EN 836:1997. De konservative maksimale heaeldningsvinkler,

der er anfgrt for betjening af denne maskine, er fastsat og pakreevet af denne
standard.

1. Advarsel — laes betjeningsvejledningen, brug ikke denne
maskine, fgr du er uddannet.

2. Advarsel — lees betjeningsvejledningen, far maskinen
traekkes.

3. Tippefare - kar ikke pa skraninger, der haelder mere end
15°; saenk klippeenhederne, nar maskinen kerer pa bakket
terreen; brug sikkerhedsselen.n

4. Advarsel — parker ikke maskinen pa skraninger. Aktiver
parkeringsbremsen, saenk klippeenhederne, stands
motoren og fiern teendingsnaglen, far du forlader maskinen.

5. Fare for udslyngede genstande — hold sikker afstand til
maskinen.

6. Fare for at blive viklet ind, rem — hold afstand til bevaegelige
dele. Hold alle afskeermninger og sikkerhedsanordninger
pa plads.

GM4500
TEC-5002

2A | 75A ] 75A | 7.5A
s|4]+
7.5A | 7.5A | 7.5A | 60A

117-4761_/

GM4700
TEC-5001

2A

117-4761
1. Startgenerator, 20A 6. GM4500 styreenhed, 2A
2. Arbejdslys, 10A 7. Strgmforsyning, 7,5A
3. Seede, 10A 8. GM4700 styreenhed, 2A
4. Stikkontakt, 10A 9. Motorforvarmning, 60A
5. Malere, 10A

10
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Batterisymboler
Nogle af eller alle disse symboler findes pa batteriet.

Eksplosionsfare 6. Hold omkringstaende pa
sikker afstand af batteriet.

Ingen ild, aben ild eller 7. Beer beskyttelsesbriller;

rygning. eksplosive gasser kan

forarsage blindhed og
andre personskader.
Batterisyre kan forarsage
blindhed og alvorlige
forbreendinger.

Kaustisk veeske/fare for 8.
kemisk forbraending

Baer beskyttelsesbriller 9. Skyl omgéende gjnene
med vand, og sgg hurtigt
leege.

Lees 10. Indeholder bly; ma ikke

betjeningsvejledningen. kasseres.

O
% * O 93-7272

93-7272

Risiko for skaering/amputation, ventilator — hold afstand til
beveegelige dele.

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING

Operation of this equipment may create sparks that can start

fires around dry vegetation. A spark arrester may be required.
The operator should contact local fire agencies for laws or

regulations relating to fire prevention requirements.

117-2718

117-2718




GROUNDSMASTER 4500/4700

QUICK REFERENCE AID
L10)

CHECK/SERVICE (DAILY) CHECK/SERVICE
1. ENGINE OIL LEVEL (SEE OPERATOR'S MANUAL)
2. HYDRAULIC OIL FLUID LEVEL 10. BATTERY
3. ENGINE COOLANT LEVEL 11. BELTS (FAN, ALT)
4. FUEL - DIESEL ONLY 12. PLANETARY GEAR DRIVE
5. FUEL/WATER SEPARATOR 13. INTERLOCK SYSTEM
6. RADIATOR SCREEN 14. REAR AXLE
7. AIR CLEANER 15. ENGINE OIL DRAIN
8. BRAKE FUNCTION 16. GREASING
9. TIRE PRESSURE: 20 PSI/1.40 BAR (SEE OPERATOR'S MANUAL)
WHEEL NUT TORQUE: 93 FT/LB (127 N-m)

SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS

SEE OPERATOR'S MAN! FLUID FILTER

150 HOURS | 104-5169

751310
I

© HYDRAULICFILTER | | 800 HOURS | 94-2621
| © HYDRAULICBREATHER| | | [ G8WHRSYRLY| 68-6150

® FUEL >32 F_|NO.2DIESEL 00 HOURS | 400 HOURS/
22 GALLONS 110-9049
SYSTEM | 35 F |N0.1DIESEL RAINFLUSH| ~ YEARLY
® ENGINE
COOLANT
© PRIMARY AIR FILTER 108-3814
®

0 | movices |womours | | 10492

117-4758
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Opsatning

Losdele

Brug skemaet herunder til at kontrollere, at alle dele er blevet leveret.

Fremgangsmade Beskrivelse Antal Anvendelse
1 Advarselsmaerkat 1 S&Lrlges _kun pa maskiner, som kraever
paeisk CE-overensstemmelse.
Lasebeslag 1
Nitter 2 . .
2 Skrue (1/4 x 1-1/2 tomme) 1 Zrltrjges kun pa maskiner, som kraever
. peeisk CE-overensstemmelse.
Flad spaendeskive 1/4 tomme) 1
Lasematrik (1/4 tomme) 1
Gasstop 1 Kun anvendt pa maskiner, der kraever
3 euro_paeisk C_)E-overensstemme_lse
Seetskrue 1 ved installation af knive m. hgijt |aft
(ekstraudstyr).
4 Kreever ingen dele -~ Smar maskinen.

Kraever ingen dele

Kontroller smaremiddelstanden i
bagakslen, hydraulikveeskestanden og
motoroliestanden

Medier og ovrige dele

Beskrivelse

Antal

Anvendelse

Betjeningsvejledning

Lees den, fgr du betjener maskinen

Betjeningsvejledning til motor

Laes den, fgr du betjener den

Reservedelskatalog

Brug som reference til delnumre

Uddannelsesmateriale til operatgren

Laes den, for du betjener maskinen

Bemaerk: Maskinens venstre og hojre side er som set fra den normale betjeningsposition.

12



1

Udskiftning af advarselsmaer-
katen i overensstemmelse
med CE

Dele, der skal bruges til dette trin:

| 1 | Advarselsmeerkat

Fremgangsmade

Pa maskiner, der kraver europzisk CE-opfyldelse, skal

advarselsmaerkaten, reservedelsnr. 112-5297, udskiftes
med advarselsmaerkaten, reservedelsnr. 112-5298.

2

Installation af motorhjelmens
las i overensstemmelse med
CE

Dele, der skal bruges til dette trin:

1 Lasebeslag

2 Nitter

1 Skrue (1/4 x 1-1/2 tomme)

1 Flad speendeskive 1/4 tomme)

1 Lasemagtrik (1/4 tomme)
Fremgangsmade

1. Fjern motorhjelmsldsen fra hjelmlasbeslaget

(Figur 3).

13

G009984

1. Motorhjelmslas

2. Fjern de (2) nitter, der fastholder motorhjelmsldsen

pé hjelmen (Figur 4). Fjern motorhjelmslasen fra
motorhjelmen.

2 1

¢

&\

4ﬁ
G010379

4. Motorhjelmslas

5. Bolt
6. Lasematrik

-

Figur 4

1. Hjelmlasbeslag
2. Nitter
3. CE-lasebeslag

3. Nar du nivellerer monteringshullerne, skal du
placere CE-ldsebeslaget og hjelmlasebeslaget pa
motorhjelmen. Lésebeslaget skal vare placeret mod
hjelmen (Figur 4).

4. Nit beslagene til hjelmen.
5. Saxtlasen fast pa hjelmlasbeslaget (Figur 4).

6. Indszt en bolt (1/4 x 1-1/2 tommer) gennem
lasebeslaget og fastgor det med en lasemotrik
(Figur 4).




3

Installer gasstoppet i
overensstemmelse med

CE for installation af knive m.
hgjt loft (ekstraudstyr)

Dele, der skal bruges til dette trin:

1

Gasstop

1

Saetskrue

Fremgangsmade

1. Losn setskruen pa gasstoppet. (Figur 5).

2. Skyd gasstoppet over pa stopskruen for hoj

tomgangshastighed (Figur 5). Den afskriaede ende pa
gasstoppet skal placeres siledes, at det vender udad.

iy
&

Figur 5

Gasstop 2. Seetskrue

3. Start motoren, og lad den kore i 5 til 10 minutter.

4. Juster den hoje tomgangshastighed il 2.650 o/m,
mens klippeenhederne er deaktiverede.

5. Tilspend satskruen.

6. Pafor lim i stilleskruen for at forhindre manipulering.

14
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Smering af maskinen
Kraever ingen dele

Fremgangsmade

For maskinen betjenes, skal den smores for at sikre
korrekt smoring, Se afsnittet om smoring. Hvis
maskinen ikke indfedtes ordentligt, kan det fore til for
tidligt svigt i de afgorende elementer.

S

Kontrol af vaeskestand
Kraever ingen dele

Fremgangsmade

1. Kontroller oliestanden i bagakslen, for motoren
startes forste gang, Se afsnittet Kontrol af oliestand i
bagakslen under <<DRIVE System Maintenance.

M

Kontroller hydraulikvaskestanden, for motoren
startes forste gang, Se afsnittet Kontrol af
hydraulikvaeskestanden under Betjening,

3. Kontroller motoroliestanden, for og efter motoren
startes forste gang. Se afsnittet Kontrol af
motoroliestanden under Betjening,




Produktoversigt
Betjeningsanordninger

Bremsepedaler

To fodpedaler (Figur 6) aktiverer de individuelle
hjulbremser, der bruges til at hjzlpe med at vende
maskinen, ved parkering og for at fa bedre trakkraft pa
bakkeskraninger.

Pedallasepind

Pedallasepinden (Figur 6) kobler pedalerne sammen og
aktiverer parkeringsbremsen.

Parkeringsbremsepedal

For at aktivere parkeringsbremsen, (Figur 6) skal
pedalerne forbindes med pedalldsepinden, treed ned
péa den hojre bremsepedal, mens du treder ned pa
tapedalen. Parkeringsbremsen udleses ved at traede
bremsepedalen ned, indtil parkeringsbremselasen
trakkes tilbage.

G009979

Figur 6

1. Bremsepedal
2. Pedallasepind
3. Parkeringsbremsepedal

4. Traktionspedal
5. Ratindstillingspedal

Traktionspedal

Traktionspedalen (Figur 0) styrer maskinens korsel frem
og tilbage. Trad pa den overste del af pedalen for at kore
fremad og pa den nederste del af pedalen for at bakke.
Korselshastigheden athenger af, hvor langt pedalen

er trykket ned. Hvis der skal kores med maksimal
hastighed uden belastning, skal pedalen trykkes ned,
mens gashandtaget stir i hurtig position.

Sadan standser du: Let foden fra traktionspedalen, og
lad den vende tilbage til midterpositionen.

Ratindstillingspedal

Hvis du ensker at vippe rattet mod dig selv, skal
du trykke ned pa fodpedalen (Figur 6), og trakke
ratstammen mod dig selv til den mest behagelige
position, og dernast slippe pedalen.

Hastighedsbegraenserskruer

Juster skruen(-erne) (Figur 7) for at begranse, hvor
meget traktionspedalen kan tredes ned i fremadgaende
eller tilbagegdende retning for at begranse hastigheden.

Vigtigt: Hastighedsbegranserskruen skal
standse traktionspedalen, for pumpen néir sin
fulde vandringslaengde, ellers kan pumpen blive

\\\\ u‘l

L-/
:—/'/\\

\

G009700

Figur 7
1. Hastighedsbegreenserskrue 2. Hastighedsbegraenserskrue
(fremad) (bak)
Fejlfindingslampe

Fejlfindingslampen tender (Figur 8) hvis der registreres
en systemfejl.

Temperaturmaler til motorkelevasken

Ved normale driftsforhold skal temperaturmaleren
(Figur 8) vare i det gronne omrade. Kontroller
kolesystemet, hvis méleren gar over 1 det gule eller rode
omride.

Advarselslampe for motorolietryk
Lampen (Figur 8) tendes, nar motorolietrykket er
faretruende lavt.

Ladekontrollampe

Ladekontrollampen (Figur 8) tender, nar der er en fejl i
systemets ladekredslob.

Teaendingskontakt

Tandingskontakten (Figur 8) har tre positioner: Fra,
Tendt/forvarm og Start.




Kraftudtagskontakt

Kraftudtagskontakten (Figur 8) har to positioner: Ud
(start) og ind (stop). Trak kraftudtagsknappen ud for
at aktivere redskabet eller klippeenhedens knive. Tryk
knappen ind for at udkoble driften af klippeenhedens
knive.

Fartkontrol Hgj-Lav

Kontakten (Figur 8) giver dig mulighed for at oge
hastighedsomradet med henblik pa transport af
maskinen. Klippeskjoldene kan ikke betjenes ved de
hojeste klippehojder. Ligeledes er det ikke muligt at
senke skjoldene fra transportpositionen, nar kontakten
er sat til hojt omrade.

G009981

Figur 8
1. Fejlfindingslampe 8. Loftegreb
2. Temperaturmaler for 9. Leftegreb (kun for GM
motorens kgleveeske 4700)
3. Advarselslampe for 10. Gashandtag
motorolietryk
4. Ladekontrollampe 11. Lyskontakt
5. Teendingskontakt 12. Kontrollampe for gladergr
6. Kraftudtagskontakt 13. Advarselslampe for motor-

kolevaesketemperatur
7. Fartkontrol Hgj-Lav

Loftegreb

Loftegrebene (Figur 8) hxver og saenker
klippeenhederne. Tryk kontakterne fremad for
at senke klippeenhederne, og tilbage for at have

klippeenhederne. Nar maskinen startes med
klippeenhederne i seenket position, skal loftekontakten
presses ned for at give klippeenhederne plads til at flyde

og klippe.

Bemaerk: Skjoldene kan ikke senkes, nar der kores
med hoj kerselshastighed, og de kan hverken hzves eller
senkes, hvis operatoren ikke sidder 1 seedet, nar motoren
korer.

Gashandtag

Skub handtaget (Figur 8) fremad for at oge motorens
hastighed og tilbage for at mindske hastigheden.

Lyskontakt

Tryk pa den nederste kant af kontakten (Figur 8) for
at tende lysene. Tryk pa den overste kant af kontakten
for at slukke lysene.

Gladergrskontrollampe

Gloderorskontrollampen (Figur 8) lyser, nir gloderorene
er aktiverede.

Advarselslampe for motorkelervaeske-
temperatur

Lampen (Figur 8) lyser, og klippeenhederne lukkes ned
(kraftudtaget slar fra). Hvis motortemperaturen bliver
ved med at stige, vil motoren slukke.

Stikkontakt

Stikkontakten (Figur 9) anvendes til at stromfode
valgfrit, ekstra elektrisk tilbehor pa 12 volt.




Figur 9

1. Stikkontakt
2. Kontakt til motorventilator

3. Poseholder
4. Timeteeller

Kontakt til motorventilator

Maskinen er udstyret med en hydraulisk drevet
motorventilator, der automatisk aktiveres i bagudgaende
retning. Ventilatorkontakten (Figur 9) har tre positioner
R (manuel bagudgiende korsel), Auto (normal) og

F (kun fremad). Las Motorventilatorens funktion i
betjeningsvejledningens afsnit Betjening.

Poseholder
Anvend poseholderen (Figur 9) til opbevaring,

Timeteaeller

Timetalleren (Figur 9) viser det samlede antal timer,
maskinen har varet i brug,

Braendstofmaler

Brendstofmaleren (Figur 10) viser, hvor meget
brendstof der er i tanken.

G009701

Figur 10

1. Braendstofmaler

Sadeindstilling

Greb til indstilling frem og tilbage
Trek ud 1 handtaget for at skubbe sxdet frem eller
tilbage (Figur 11).

Knap til indstilling af sasede-armlan
Drej knappen for at indstille seede-armlanets vinkel
(Figur 11).

Handtag til justering af rygleen

Flyt handtaget for at justere ryglenets haldning
(Figur 11).

Vagtmaler

Indikerer, hvornar sadet er justeret efter brugerens vagt
(Figur 11). Hojdejusteringen foretages ved at placere
affjedringen inden for det gronne omrade.

—

G008837

Figur 11
1. Vaegtmaler 4. Handtag til justering af
ryglaen
2. Veegtjusteringshandtag 5. Knap til indstilling af
armlaen

3. Greb til indstilling frem og
tilbage

Vagtjusteringshandtag

Juster efter operatorens vaegt (Figur 11). Trak op 1
handtaget for at oge lufttrykket, og tryk det ned for at
reducere lufttrykket. Den korrekte justering opnas, nar
vegtmaleren befinder sig i det gronne omrade.
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Specifikationer

Bemaerk: Specifikationer og design kan @ndres uden
forudgaende varsel.

Specifikationer for traktionsenheden

4500-D 4700-D
Klippebredde 2,8 m 3,8 m
Samlede 286 cm 391 cm
bredde,
klippeenheder
nede
Samlet bredde, 224 cm 224 cm
klippeenheder
oppe (ved
transport)
Samlet lzengde 370 cm 370 cm
Hgjde med 216 cm 216 cm
styrtbgjle
Afstand fra 15 cm 15 cm
jorden
Sporbredde, 224 cm 224 cm
foran
Sporbredde, 141 cm 141 cm
bagpa
Akselafstand 171 cm 171 cm
Vaegt (med 1.995 kg 2.245 kg
klippeenheder
og ingen
vaesker)
Udstyr/tilbehor

Der fas et udvalg af Toro-godkendt udstyr og

tilbehor, der kan anvendes sammen med maskinen

for at forbedre og oge dens ydeevne. Kontakt din
Autoriseret Toro-forhandler eller distributer, eller besog
www. Toro.com for at se en liste over alt godkendt udstyr
og tilbehor.
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Betjening

Bemaerk: Maskinens venstre og hojre side er som set
fra den normale betjeningsposition.

Denne maskine afgiver stgj pa mere end 85 dBA
ved forerens orer og kan give nedsat horelse ved
lengere tids anvendelse.

Brug hgrevarn, nir du betjener denne maskine.

Hvis du lader noglen sidde i tendingen, kan
andre personer utilsigtet komme til at starte
motoren og forarsage alvorlig personskade pa
dig eller andre omkringstiende.

Fjern ngglen fra tendingen, for
vedligeholdelsesarbejde pabegyndes.

Kontrol af motoroliestanden

Eftersynsinterval: Hver anvendelse eller dagligt

Motoren leveres med olie 1 krumtaphuset, men
oliestanden skal alligevel kontrolleres, for og efter
motoren startes forste gang,

Krumtaphusets kapacitet er ca. 0,6 1. 7,6 1 med filter.

Brug motorolie af hoj kvalitet, der overholder folgende
specifikationer:

*  Krevet API-klassifikationsniveau: CH-4, CI-4 eller
hojere.

* Foretrukken olie: SAE 15W-40 (over -18 °C)

* Alternativ olie: SAE 10W-30 eller 5W-30 (alle
temperaturer)

Bemaerk: Toro Premium-motorolie kan kobes
hos forhandleren med en viskositet pd enten
15W-40 eller 10W-30. Reservedelsnumrene kan
findes 1 reservedelskataloget.

Bemaerk: Det bedste tidspunkt at kontrollere
motorolien pa er, nir motoren er kold, og inden
den startes forste gang pa en dag. Hvis motoren
allerede har kert, skal olien dranes tilbage i sumpen
ca. 10 minutter for, der udfores kontrol. Hvis
oliestanden er pa eller under market ”Add” (patyld)
pa malepinden, skal du tilsztte olie for at bringe
oliestanden op pa market “Full” (fuld). Fyld ikke

for meget pa.Hvis oliestanden er mellem ”Full”-
og ”Add”-merket, skal der ikke fyldes mere olie pa.

1. Parker maskinen pa en plan flade.
2. Las motorhjelmens lase op, og dbn motorhjelmen.

3. Fjern malepinden, tor den af, st den ind i roret,
og trek den ud igen.

Oliestanden bor vere inden for det sikre omride
(Figur 12).

Figur 12
1. Malepind

4. Hyvis olien er under det sikre omrade, skal du fjerne
pafyldningsdaekslet (Figur 13) og fylde olie p4, indtil
niveauet nar FULL-market. Fyld ikke for meget

G008809

Figur 13
1. Oliepafyldningsdeeksel

Bemaerk: Nir der benyttes en anden olie, skal al
den gamle olie tappes af krumtaphuset, for ny olie
pafyldes.

5. Monter oliepafyldningsdakslet og malepinden.

6. Luk motorhjelmen, og fastgor den med ldsene.




Kontrol af kelesystemet

Eftersynsinterval: Hver anvendelse eller dagligt

Kontroller kolervaskestanden ved hver dags start.
Systemets kapacitet er 12,3 L

1. Tag forsigtigt kelerdakslet af.

Hyvis motoren har kert, kan varm kelevaeske
under tryk slippe ud og forarsage forbrendinger.

* Tag ikke kolerdxkslet af, nar motoren kerer.

* Brug en klud, nir kelerdekslet dbnes, og
abn det langsomt, sa damp kan slippe ud.

1
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G009702

Figur 14

1. Ekspansionsbeholder

2. Kontroller kolervaskestanden i koleren. Koleren
bor fyldes til toppen af pafyldningsstudsen, og
ekspansionsbeholderen bor fyldes til FULL-mzrket
(Figur 14).

3. Hyvis kolervaskestanden er lav, tilsettes en
50/50-blanding af vand og ethylenglycol-frostvaske.
Brug ikke alkohol/methanol-baserede kolervasker
eller vand alene.

4. Monter kolerdekslet og dkslet til
ekspansionsbeholderen.

Opfyldning af brandstoftan-
ken

Brug kun ren, frisk dieselolie eller biodieselbrendstoffer
med lavt (<500 ppm) eller ekstra lavt (<15 ppm)
svovlindhold. Det minimale cetanantal ber vare 40.
Kob brendstof i mangder, der kan bruges inden for
180 dage for at sikre, at braendstoffet er friskt.

Brandstoftankens kapacitet: 24,611

Brug sommerdieselolie (nr. 2-D) ved temperaturer over
-7 °C og vinterdieselolie (nr. 1-D eller en blanding af
nr. 1-D/2-D) ved temperaturer under -7 °C. Brug af
vinterdieselolie ved lavere temperaturer giver et lavere
flammepunkt og en kold flowkarakteristik, som letter
start og minimerer tilstopning af brendstoffilteret.

Brug af sommerdieselolie over -7 °C bidrager til at
forlenge brandstofpumpens levetid, og giver oget kraft
sammenlignet med vinterdieselolie.

Vigtigt: Brug ikke petroleum eller benzin i stedet
for dieselolie. Hvis denne advarsel ikke overholdes,
kan motoren blive beskadiget.

Brandstof er farligt eller dodbringende, hvis det
indtages. Langere tids udsattelse for dampe
kan forarsage alvorlige skader og sygdomme.

* Undga lengere tids indanding af dampe.

* Hold ansigtet vk fra spidsen af slangen og
brandstoftanken eller stabilisatorabningen.

* Undga at fa braendstof i gjnene eller pa
huden.

Forberedelse til biodiesel

Denne maskine kan ogsa bruge et blandet
biodieselbrandstof pa op til B20 (20 % biodiesel, 80 %
petrodiesel). Andelen af petrodiesel bor veare lav, eller
bor have et ekstra lavt svovlindhold. Traf folgende
forholdsregler:

* Andelen af biodiesel skal opfylde specifikationen
anfort 1 ASTM D6751 eller EN 14214.

¢ Brendstofsammensatningen skal opfylde
ASTM D975 eller EN 590.

* Malede overflader kan beskadiges af
biodieselblandinger.

* Brug B5 (biodieselindhold pa 5 %) eller blandinger
med et lavere biodieselindhold under kolde
vejrforhold.




Efterse tzetninger, slanger og pakninger, der
kommer i beroring med brendstoffet, da de kan
forringes over tid.

Tilstopning af brandstoffilteret kan forventes
i tiden efter, at du er gaet over til at bruge
biodieselblandinger.

Kontakt din forhandler for at fa flere oplysninger
om biodiesel.

Under visse forhold er brendstof meget
brandfarligt og yderst eksplosivt. En brand eller
eksplosion forarsaget af breendstof kan give
dig eller andre forbrendinger samt medfore
tingsskade.

Anvend en tragt, og fyld tanken udenders pa
et abent omride, mens motoren er kold. Tar
eventuelt spildt braendstof op.

Fyld aldrig brendstoftanken op i en lukket
anhznger.

Fyld ikke brandstoftanken helt op. Fyld
brandstof pd braendstoftanken, indtil
niveauet ligger 25 mm under kanten af
tanken (ikke pafyldningsstudsen). Dette
tomrum i tanken giver braeendstoffet plads
til at udvide sig.

Ryg aldrig under hindtering af braendstof,
og hold afstand til 4ben ild eller steder, hvor
brandstofdampe kan antendes af en gnist.

Opbevar brendstof i en godkendt beholder
og utilgengeligt for born. Keb aldrig benzin
til mere end 180 dages forbrug.

Betjen ikke maskinen medmindre hele
udstedningssystemet er pa plads og i god
driftsmaessig stand.

1.

Fjern brandstofdzkslet (Figur 15).
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Braendstofdaeksel

Fyld tanken op til ca. 25 mm under toppen af tanken,
ikke pafyldningsstudsen, med dieselbraendstof nr. 2.
Sat derefter dakslet pa igen.

Bemaerk: Fyld om muligt brendstoftanken helt
op efter hver anvendelse. Dette vil minimere
muligheden for akkumulering af kondens i
brandstoftanken.



Under visse omstendigheder kan der

under pafyldning af braendstof udvikle

sig statisk elektricitet, der kan antende
brendstofdampene. En brand eller eksplosion
forarsaget af breendstof kan give dig eller andre
forbrendinger samt medfere tingsskade.

* Anbring altid brendstofbeholdere pa jorden
et stykke fra koretgjet, for pafyldningen
pabegyndes.

* Fyld ikke brendstofbeholdere inde i et
koretgj eller pa en lastbil eller anhanger,
da indvendige tepper eller plastikforinger
i lastbiler kan isolere dunken og forsinke
tabet af eventuel statisk elektricitet.

* Nar det er praktisk muligt, skal udstyret
fijernes fra lastbilen eller anhengeren og
pafyldes braendstof, mens det har hjulene
stiende pa jorden.

* Hbvis dette ikke er muligt, skal pafyldningen
af udstyret finde sted pa en lastbil eller
anhzanger med en baerbar beholder i stedet
for direkte fra braendstofstanderen.

* Hbvis det er ngdvendigt at benytte
brandstofstanderen, skal spidsen af
slangen hele tiden vare i kontakt med
kanten af dbningen i breendstoftanken eller
-beholderen, indtil pafyldningen er afsluttet.

Kontrol af hydraulikvaeske-
standen

Eftersynsinterval: Hver anvendelse eller dagligt

Maskinens beholder fyldes pa fabrikken med ca.

28 1 hydraulikvaeske af hoj kvalitet. Kontroller
hydraulikvaeskestanden, for motoren startes forste
gang, og derefter dagligt. Folgende udskiftningsvaske

anbefales:

Toro Premium All Season Hydraulic Fluid (Fas i spande
med 19 | eller tromler med 208 |. Reservedelsnumrene
kan findes i reservedelskataloget, eller spgrg din
Toro-forhandler.)

Alternative vasker: Safremt Toro-vasken ikke kan
fis, kan man anvende andre vasker, forudsat at de
overholder alle folgende materialeegenskaber og
branchespecifikationer. Vi anbefaler ikke brug af
syntetisk vaske. Sporg din smeremiddelforhandler til
rads for at finde frem til et tilfredsstillende produkt.
Bemark: Toro patager sig intet ansvar for skader

forirsaget af forkerte erstatningsprodukter. Brug derfor
kun produkter fra producenter med et godt omdemme,
som star bag deres anbefaling,

Slidha@mmende hydraulikvaeske med hgijt viskositetsin-
deks/lavt flydepunkt, ISO VG 46
Materialeegenskaber:
Viskositet, ASTM D445 cSt @ 40 °C 44 til 48
cSt@ 100 °C 7,9 til 8,5
Viskositetsindeks ASTM 140:160
D2270
Flydepunkt, ASTM D97
Branchespecifikationer:
Vickers 1-286-S (kvalitetsniveau), Vickers M-2950-S
(kvalitetsniveau), Denison HF-0

-37 °C til -45 °C

Bemaerk: Mange hydraulikvasker er nzsten
farvelose, og det kan derfor vare svert at fa oje
pé lekager. Der kan fas et rodt tilsetningsstof til
hydraulikolien i flasker med 20 ml. En flaske er nok
til 15-22 1 hydraulikolie. Bestil delnr. 44-2500 fra den
autoriserede Toro-forhandler.
Bionedbrydelig hydraulikvaske — Mobil 224H
Toro Biodegradable Hydraulic Fluid (Fas i spande med
191 eller tromler med 208 |. Reservedelsnumrene kan findes

i reservedelskataloget, eller sperg din Toro-forhandler.)
Alternativ vaske: Mobil Envirosyn 46H

Bemaerk: Dette er bionedbrydelig olie, der

er baseret pa vegetabilsk olie, som er afprovet

og godkendt af Toro til denne model. Denne
vaske er ikke sa modstandsdygtig over for hoje
temperaturer som normal vaske, si sorg for at folge
de anbefalede intervaller for udskiftning af denne olie.
Forurening med mineralbaserede hydraulikvasker
andrer denne olies biologiske nedbrydelighed og
giftighed. Nar du skifter fra standardvasken til den
bionedbrydelige type, skal du serge for at folge den
godkendte udskylningsprocedure. Kontakt din lokale
Toro-forhandler for at fa nermere oplysninger.

1. Anbring maskinen pa en plan flade, senk
klippeenhederne, stop motoren, og fjern noglen.

2. Trak en anelse op i tankdakslets yderste kanter og
skub den hydrauliske tankafskermning ud for at
blotlegge den hydrauliske tanks pafyldningsstuds og
dzksel (Figur 10).
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Figur 16

1. Hydraulisk tankafskaermning

3. Rengor omradet omkring pafyldningshalsen og
hydrauliktankens deksel (Figur 17). Fjern dakslet
fra pafyldningsstudsen.
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Figur 17
1. Deeksel til hydrauliktanken

4. Fjern malepinden fra pafyldningsstudsen, og tor
den af med en ren klud. Indfer malepinden i
pafyldningsstudsen, tag den op igen, og kontroller
vaeskestanden. Vaskestanden skal vere mellem de
to marker pa malepinden.

5. Hyvis vaskestanden er lav, skal du efterfylde med
passende vaske for at heve den til det overste
merke.

6. Szt malepinden i igen, og sxt dakslet pa
pafyldningsstudsen.

7. Luk den hydrauliske tanks afskeermning;

Kontrol af daektrykket

Eftersynsinterval: Hver anvendelse eller dagligt

Dakkene er oppumpede med overtryk med henblik
pa forsendelse. Luk derfor noget af luften ud for at
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reducere trykket. Det korrekte lufttryk i dakkene er
138 kPa (20 psi). Kontroller daktrykket dagligt.

Vigtigt: Oprethold det anbefalede tryk i alle daek
for at sikre en klipning af god kvalitet og korrekt
maskinydeevne. Fyld ikke for lidt luft i dekkene.

Start og standsning af
motoren

Start af motoren

Vigtigt: Brandstofsystemet skal udluftes i
folgende tilfeelde:

* Motoren er gaet i std pa grund af brandstofmangel.

* Vedligeholdelse er udfort pa brandstofsystemets
komponenter.

1. Tag foden vak fra traktionspedalen, og sorg
for, at maskinen stér i frigear. Serg for, at
parkeringsbremsen er aktiveret.

2. Flyt gashandtaget til lav tomgangshastighed.

3. Drej tendingsnoglen til positionen Run (Kor).
Kontrollampen tandes.

4. Drej tendingsneglen til positionen START, nar
gloderorskontrollampens lys bliver svagere. Slip
noglen med det samme, nar motoren starter, og
lad den vende tilbage til positionen Run. Flyt
gashandtaget til den onskede position.

Vigtigt: Kor ikke startmotoren i mere end

15 sekunder ad gangen, da den ellers kan

blive odelagt. Hvis motoren ikke starter efter
15 sekunder, skal du dreje neglen til positionen
OFF [slukket], kontrollere kontrolgrebene og
procedurerne igen, vente yderligere 15 sekunder
og gentage startproceduren.

Nir temperaturen er under -7°C, kan startmotoren
kores 1 30 sekunder og dernzst slukkes i 60 sekunder,
og man har 2 forsog,

Sluk motoren, og vent pa, at alle bevaegelige
dele stopper, for du kontrollerer, om der er
olielekager, lose dele eller andre fejl.

Standsning af motoren

Vigtigt: Lad motoren kere i tomgang i 5 minutter,
for du slukker den efter drift ved fuld belastning.
Herved far turboladeren tid til at kele af, for




motoren stoppes. Gores dette ikke, kan der opsta
problemer med turboladeren.

Bemaerk: Sznk altid klippeenhederne ned pa jorden,
nar maskinen er parkeret. Dette fjerner den hydrauliske
belastning af systemet, forhindrer slid pa systemets dele

og forebygger endvidere, at klippeenhederne senkes
ved et uheld.

1. Flyt gashandtaget baglaens til positionen SLOW
(langsom).

Flyt kraftudtagshindtaget til positionen OFF (fra).
Aktiver parkeringsbremsen.

Drej tendingsneglen til slukket position.

A

Fjern noglen fra tendingen for at forhindre utilsigtet
start.

Kontrol af sikkerhedskontak-
terne

Eftersynsinterval: Hver anvendelse eller dagligt

Hyvis kontakterne til sikkerhedslasesystemet
frakobles eller beskadiges, kan maskinen
reagere uventet og forarsage personskade.

¢ DPil ikke ved sikkerhedskontakterne.

* Kontroller dagligt, at sikkerhedskontakterne
fungerer, og udskift eventuelle beskadigede
kontakter, for du betjener maskinen.

Maskinen har sikkerhedskontakter i det elektriske
system. Disse kontakter er udviklet med henblik pa

at standse motoren, hvis operatoren forlader szdet,
nar traktionspedalen er tradt ned. Operatoren kan
dog imidlertid forlade sedet, mens motoren korer, og
traktionspedalen er i neutral position. Selvom motoren
vil fortsette med at kore, hvis handtaget til kraftudtaget
er udkoblet, og traktionspedalen er sluppet, anbefales
det staerkt, at du standser motoren, for du forlader
sadet.

Gor folgende for at kontrollere, at sikkerhedskontak-
terne fungerer:

1. Kor langsomt maskinen til et stort, forholdsvist
abent omrade. Sznk klippeenheden, stands
motoren, og aktiver parkeringsbremsen.

2. Tag plads 1 sadet, og trad traktionspedalen ned.
Forsog at starte motoren. Motoren bor ikke
torne. Hvis motoren torner, er der en fejlfunktion

i sikkerhedsldsesystemet, som bor rettes, for
maskinen benyttes.

&

Tag plads i sedet, og start motoren. Rejs dig
op fra sxdet, og flyt handtaget til kraftudtaget
til ON. Kraftudtaget bor ikke indkobles. Hvis
kraftudtaget indkobles, er der en fejlfunktion
1 sikkerhedslasesystemet, som beor rettes, for
maskinen benyttes.

4. Tag plads i sedet, aktiver parkeringsbremsen,
og start motoren. Flyt traktionspedalen vak fra
neutral position. Motoren skal stoppe. Hvis
motoren ikke stopper, er der en fejlfunktion
1 sikkerhedsldsesystemet, som ber rettes, for
maskinen benyttes.

Skubning eller trekning af
maskinen

I nedstilfalde kan maskinen flyttes fremad ved at
aktivere omlebsventilen i hydraulikpumpen med
variabel slagvolumen og skubbe eller traekke maskinen.
Skub eller bugser ikke maskinen over en afstand pa
mere end 0,4 km.

Vigtigt: Bugser ikke maskinen hurtigere end
ved 3-4,8 km/t, da der ellers kan opsté skader i
gearkassen. Omlgbsventilen skal vere dben, nar
maskinen skubbes eller traekkes.

Vigtigt: Hvis maskinen skal skubbes eller
bugseres baglans, skal kontraventilen i
4-hjulstreekmanifolden ogsa omlgbes. Sadan
omlgbes kontraventilen: Tilslut en slange
(slangedelnr. 95-8843, kobletfitting nr. 95-0985 [2
stk.] og hydraulikfitting nr. 340-77 [2 stk.]) til
tryktestporten for omvendt traktion og trykporten
for baglens 4-hjulstrak.

1. Abn motorhjelmen, og fjern den midterste
beklaedning

2. Drej omlobsventilen 90° (1/4 omdrejning) i den
ene eller den anden retning for at dbne og lade olien
lobe om internt (Figur 18). Da vasken omlobes,
kan maskinen flyttes langsomt, uden at gearkassen
beskadiges. Bemark ventilens position, nar du
abner eller lukker den.
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Figur 18

1. Omlgbsventil

Drej omlobsventilen 90° (1/4 omdrejning) tilbage,
for motoren startes. Overstig ikke 1,5-2,4 m.spand
med et moment pa 7-11 Nm for at lukke ventilen.

Donkraftpunkter
* Pa maskinens forende pa stellet inde i hvert drivdak

* Pa maskinens bagende i akslens midte

Bindepunkter
e P4 hver side af stellet under de forreste trin

* Bageste kofanger

Driftsegenskaber

Ov dig i at kere maskinen, fordi den har en hydrostatisk
transmission, og dens egenskaber er anderledes

end mange plenevedligeholdelsesmaskiner. Nar
traktionsenheden og klippeenhederne betjenes, skal
folgende punkter tages i betragtning: transmissionen,
motorhastigheden, belastningen pa skareknivene samt
bremsernes betydning,

Reguler traktionspedalen, sa motorens omdrejning
forbliver hoj og i nogen grad konstant; derved
opretholdes nok drivkraft til traktionsenheden

og redskabet under betjening. En god regel er

at senke korselshastigheden, nér belastningen pa
klippeenhederne oges, og oge korselshastigheden, nar
belastningen sankes.

Lad derfor traktionspedalen bevage sig tilbage, idet
motorens hastighed mindskes, og traed langsomt
pedalen ned, nar hastigheden oges. Nar du til
sammenligning korer fra et arbejdsomrade til et andet
uden belastning og med klippeenheden hzavet, skal du

have gashindtaget i positionen FAST (hurtig) og trade
traktionspedalen langsomt ned, men helt i bund, for at
opna den maksimale korselshastighed.

En anden ting, der bor overvejes, er, hvordan pedalerne,
som er forbundet til bremserne, virker. Bremserne
kan bruges til at hjelpe med at dreje maskinen. Brug
dem dog forsigtigt, iser pa blodt eller vadt gres, da
gronsveren kan blive odelagt derved. En anden fordel
ved bremserne er, at de fastholder traktionen. For
eksempel kan det hjul, der er overst pa bakken, begynde
at glide og miste trackkraft i bakket terren. Hvis denne
situation opstar, skal drejebremsepedalen overst pa
bakken gradvis og rykvis tredes ned, indtil det hjul,
der er overst pa bakken, holder op med at glide, og
derved oges traktionskraften pa det hjul, der er nederst
pa bakken.

Vear ekstra forsigtig, nar du betjener maskinen pa
skraninger. Sorg for, at sedelasen er forsvarligt fastgjort,
og at sikkerhedsselen er spendt. Kor langsomt, og
undga skarpe drejninger pa skraninger for at forhindre
veltning, Klippeenheden skal vaere senket under korsel
ned ad bakker af hensyn til kontrollen med styringen.

Dette produkt er designet til at drive genstande
ned i jorden, hvor de hurtigt mister energi

i omrader med gras. Skeodeslgs betjening
kombineret med terrenets heldning,
rikochetteringer eller forkert anbragte
sikkerhedsafskaermninger kan fore til skader
forirsaget af udslyngede genstande.

Stop klipningen, hvis en person eller
et dyr pludselig dukker op i eller ner
klipningsomrédet.

Genoptag ikke klipningen, for omradet er
ryddet.

Vigtigt: Lad motoren kere i tomgang i 5 minutter,
for du slukker den efter drift ved fuld belastning.
Herved far turboladeren tid til at kele af, for
motoren stoppes. Gores dette ikke, kan der opsta
problemer med turboladeren.

Udkobl alle styreanordninger, og szt gashandtaget
pa SLOW (langsom), for du standser motoren. Nar
gashandtaget flyttes til SLOW, mindskes det hoje
motoromdrejningstal, stojen og vibrationerne. Drej
noglen til positionen OFF for at standse motoren.
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Motorventilatorens funktion

Motorventilatorens kontakt har to positioner til kontrol
af ventilatorens funktion. De to positioner er R
(bakgear) og Auto. Ventilatoren kan kore baglaens
for at blase snavs af bagskermen. Under normale
driftsforhold skal kontakten vare i1 positionen Auto.

I positionen Auto styres ventilatorens hastighed af
kolevaske- eller den hydrauliske olies temperatur,

og den vil automatisk kere baglens for at blase
snavs af bagskermen. En cyklus 1 bagudgiende
retning startes automatisk, nar enten kolevaske- eller
hydraulikolietemperaturen nar et vist punkt. Ved

at trykke ventilatorkontakten fremad til positionen

R, korer ventilatoren en manuelt aktiveret cyklus

1 bagudgiende retning. Det anbefales at indstille
ventilatoren til at kere baglens, nar bagskermen er
tilstoppet, eller for man kommer ind i verkstedet eller
opbevaringsomradet.

Tip vedrgrende betjening

Klip, nar graesset er tort

Klip enten sidst pa formiddagen for at undga duggen,
som far grasset til at klumpe sig sammen, eller sent om
eftermiddagen for at undga skader, som kan foréarsages
af direkte sollys pa det folsomme, nyklippede gras.

Valg den korrekte klippehgjde, som
passer til forholdene

Fjern ca. 25 mm eller hojst 1/3 af grasstriet,
nar du klipper. I uszdvanligt frodigt og tat
gras kan det muligvis vaere nedvendigt at haeve
klippehojdeindstillingen til naeste hul.

Klip med korrekte intervaller

Under de fleste normale forhold skal du klippe ca.
hver 4.-5. dag. Men gras vokser med forskellig
hastighed pa forskellige tidspunkter. For at bevare
den samme klippehojde, hvilket er god skik, ma du
klippe hyppigere tidligt om foraret. Da grasvaksten
foregar langsommere midt om sommeren, skal du da
kun klippe hver 8.—10. dag. Hvis du ikke kan klippe i
lengere tid pa grund af vejrforholdene eller af andre
arsager, skal du forst klippe med klippehojden indstillet
til hojt niveau; klip dernast igen 2—3 dage senere ved
en lavere hojdeindstilling;

Klip altid graesset med skarpe knive

En skarp kniv skarer rent uden at rive grasstriene over
eller fi dem til at flosse, som det kan vare tilfaldet

med en slov kniv. Senderrivning far grasset til at blive
brunt 1 kanterne, hvilket forringer vaksten og eger
modtageligheden for sygdomme.

Transport (kun Groundsmaster 4700-D)

Benyt de to bageste transportlase til de ydre
klippeenheder ved transport over lange afstande, ujevnt
terren eller ved brug af en anhenger.

Efter betjening

Rengor undersiden af pleneklipperhuset efter hver brug
for at sikre optimal ydeevne. Hvis der far lov at samle
sig bundfald i pleneklipperhuset, vil klippeydeevnen
forringes.

Bemaerk: Sznk altid klippeenhederne ned pa jorden,
nar maskinen er parkeret. Dette fjerner den hydrauliske
belastning af systemet, forhindrer slid pa systemets dele

og forebygger endvidere, at klippeenhederne senkes
ved et uheld.
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Vedligeholdelse

Bemaerk: Maskinens venstre og hoijre side er som set fra den normale betjeningsposition.

Skema over anbefalet vedligeholdelse

Vedligeholdelsesin-
tervaller

Vedligeholdelsesprocedure

Efter de farste 8 timer

Tilspaend hjulmgatrikkerne.

Efter de farste 50 timer

Udskiftning af motorolie og filter.

Efter de farste 200 timer

Skift gearolien i planetdrevet.
Skift olie i bagakslen.
Udskift hydraulikfiltrene.

Hver anvendelse eller
dagligt

Kontrol af motoroliestanden.

Kontrol af kalesystemet.

Kontroller hydraulikveeskestanden.

Kontroller deektrykket.

Kontroller sikkerhedskontakterne.

Tem vandudskilleren for vand eller andre forureningsstoffer.

Tom braendstoffilteret/vandudskilleren for vand eller andre forureningsstoffer dagligt.
Fjern snavs fra motoromradet, oliekaleren og keleren.

Efterse, om der er leekager pa hydraulikrgr og -slanger, bgjede rar, Igse
monteringsholdere, slid, lgse fittings, nedbrydning pa grund af vejrlig eller kemiske
pavirkninger.

For hver 50 timer

Smgr lejerne og basningerne.
Kontroller batteriets tilstand.

For hver 100 timer

Kontroller generatorremmens tilstand og spaending.

For hver 150 timer

Udskiftning af motorolie og filter.

For hver 200 timer

Tilspeend hjulmegtrikkerne.
Efterse gnistfangerlydpotten.

For hver 400 timer

Eftersyn af luftfilteret. (Efterse luftfilteret tidligere, hvis advarselslampen for luftfilter
lyser rgdt. Efterse det oftere under ekstremt stgvede eller snavsede forhold.)
Efterse braendstofslanger og -forbindelser.

Udskift breendstoffilterskalen.

Kontroller gearoliestanden i planetdrevet (tidligere, hvis der bemaerkes ekstern
lsekage).

Kontroller oliestanden i bagakslen.

For hver 800 timer

Tgm og renggr braendstoftanken.
Skift gearolien i planetdrevet.
Skift olie i bagakslen.

Kontroller baghjulenes spidsning.
Udskiftning af hydraulikvaesken.
Udskift hydraulikfiltrene.

Far opbevaring

Tem og rengar brandstoftanken.

Kontrol af daektrykket.

Kontroller alle fastgerelsesanordninger.

Smgr alle fittings og drejepunkter med fedt eller olie.
Maling af beskadigede overflader.

Arlig

Efterse breendstofslanger og -forbindelser.
Skift gearolien i planetdrevet.

Vigtigt: Se betjeningsvejledningen til motoren og betjeningsvejledningen til klippeenheden for at fa
yderligere oplysninger om vedligeholdelsesprocedurer.
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Kontrolliste for daglig vedligeholdelse
Kopier denne side til daglig brug.

Vedligeholdel- | ugen:

sespunkter
pu Man. Tirs. Ons. Tors. Fre. Lor. Son.

Kontroller sikker-
hedslasesyste-
mets funktion.

Kontroller brem-
sefunktionen.

Kontroller motoro-
lie- og braendstof-
standen.

Kontroller
vaeskestanden
i kglesystemet.

Tem vand-
/braendstofud-
skilleren.

Kontroller tilstop-
ningsindikatoren
for luftfilteret.

Kontroller kaler,
oliekgler og filter
for snavs.

Kontroller for
usaedvanlige
motorlyde.?

Kontroller for
usaedvanlige
driftslyde.

Kontroller hy-
draulikoliestan-
den.

Kontroller, om hy-
draulikslangerne
er beskadigede.

Kontroller for
vaeskelaekager.

Kontrol af
daektrykket.

Kontroller
instrumenternes
funktion.

Smgring af alle
smgarenipler.2

Reparation
af beskadiget
maling.

1. Kontroller gloderor og indsprojtningsdyser, hvis motoren er svar at starte, hvis der observeres for meget rog,
eller hvis maskinen kerer ujevnt.

2. Umiddelbart efter hver vask, uanset det angivne interval.
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Oversigt over eftersynsintervaller
GROUNDSMASTER 4500/4700

QUICK REFERENCE AID

CHECK/SERVICE (DAILY) CHECK/SERVICE
1. ENGINE OIL LEVEL (SEE OPERATOR'S MANUAL)
2. HYDRAULIC OIL FLUID LEVEL 10. BATTERY
3. ENGINE COOLANT LEVEL 11. BELTS (FAN, ALT)
4. FUEL - DIESEL ONLY 12. PLANETARY GEAR DRIVE
5. FUEL/WATER SEPARATOR 13. INTERLOCK SYSTEM
6. RADIATOR SCREEN 14. REAR AXLE
7. AR CLEANER 15. ENGINE OIL DRAIN
8. BRAKE FUNCTION 16. GREASING
9. TIRE PRESSURE: 20 PSI/1.40 BAR (SEE OPERATOR'S MANUAL)
WHEEL NUT TORQUE: 93 FT/LB (127 N-m)

SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS

SEE OPERATOR'SMANUAL | FLyID FILTER
750 HOURS | 1045169
751310
|© HvoRALCALTER | | | [ so0HOURS | o4-2621
| © HYDRAULICBREATHER| [ | | 8WHRSYALY| 68-

2

® >32 F |NO.2DIESEL 800 HOURS | 400 HOURS/
GALLONS | pRaINFLUSH| ~ YEARLY | 109049
13 QUARTS

FUEL
SYSTEM <32 F_|NO.1DIESEL
AN

() ENGINE 50% WATER
COOLANT T FLUSH
Y2

[¢]

"
[© puaveranvomve | sowim | oounces [owrouns | |

Figur 19

Hyvis du lader ngglen sidde i teendingen, kan andre personer utilsigtet komme til at starte motoren og
forarsage alvorlig personskade pa dig eller andre omkringstiende.

Fjern neglen fra tendingen, for vedligeholdelsesarbejde pabegyndes.
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Tiltag forud for
vedligeholdelse

Afmontering af motorhjelmen

1. Las motorhjelmen op (Figur 20), og loft
motorhjelmen.

1. Hjelmlas (2)

2. TFjern splitterne, der fastgor de bageste hjelmlase til
rammetapperne, og loft hjelmen af.

Smaring

Smgring af lejerne og
basningerne

Eftersynsinterval: For hver 50 timer

Maskinen har fedtfittings, som skal smores jevnligt
med litiumbaseret universalfedt nt. 2. Hvis maskinen
anvendes under normale forhold, skal alle lejer og
bosninger smores efter hver 50 timers brug eller straks
efter hver vask.

Smereniplernes placering og antal er som folger:

* Bremseakslens pinollejer (5) (Figur 21)

G009704

Figur 21

* Bagakslens drejebosninger (2) (Figur 22)

s /J,JJ/JJB

/ /%\ >
o /)3\3

Figur 22
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* Styretojscylinderens kugleled (2) (Figur 23) * Klippeenhedens spindelakselbosninger (1 pr.
klippeenhed) (Figur 25)

Figur 25

009706 \'” * Klippeenhedens bzrearmsbeosninger (1 pr.
klippeenhed) (Figur 25)

Figur 23
* Bagrullelejer (2 pr. klippeenhed) (Figur 26 )

1. Overste fitting pa styrebolten

* Forbindelsesstangens kugleled (2) (Figur 23)

* Styreboltbosninger (2) (Figur 23). Den gverste
fitting pa styrebolten ber kun smeres en gang
om aret (2 pumpeslag).

G005979

* Loftearmsbosninger (1 pr. skjold) (Figur 24)
Figur 26

J =9 L=
== A -E
= Ta | K=
R = RE Vigtigt: Serg f illen pa hver rull
/ )X//: gtigt: Serg for, at smererillen pa hver rulle er

— == ud for smerehullet i hver ende af rulleskaftet.
— Der er ogsa et tilretningsmarke pa den ene ende
af rulleskaftet for at hjelpe med at tilrette rille
og hul.

* Loftecylinderbosninger (2 pr. skjold) (Figur 24)
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Motorvedligeholdelse
Eftersyn af luftfilteret

Eftersynsinterval: For hver 400 timer

Kontroller luftfilterets hovedelement for beskadigelser.
som kan medfore en luftlekage. Udskift det, hvis det
er beskadiget. Kontroller hele indsugningssystemet for
lekager, beskadigelse eller lose slangeklemmer.

5

Efterse kun luftfilteret, nar serviceindikatoren (Figur 27)
viser, det er nedvendigt. Hvis du udskifter luftfilteret,
for det er nedvendigt, oger du blot risikoen for, at der
kommer snavs ind i motoren, nar filteret afmonteres.

1

7

Figur 27
1. Serviceindikator for luftfilter
Vigtigt: Serg for, at dakslet sidder korrekt og
slutter teet sammen med luftfilterelementet.
1. Trak lasen udad, og drej luftfilterdekslet mod uret
(Figur 28).
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Figur 28

2. Luftfilterdeeksel

1. Luftfilterlas

2. Fjern dzkslet fra luftfilterets hovedelement. For du
afmonterer filteret, skal du ved hjzlp af trykluft med
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3.

lavt tryk (276 kPa [40 psi], ren og tor luft) fjerne
storre ansamlinger af snavs, der har sammenhobet
sig mellem ydersiden af primearfilteret og filterddsen.
Undga at bruge trykluft med hgjt tryk, som
evt. kan presse snavs gennem filteret og ind i
indsugningsroret.

Denne rengeringsmetode forhindrer, at der kommer
snavs ind i indsugningen, nar primerfilteret
afmonteres.

Afmonter og udskift primearfilteret (Figur 29).

Det anbefales ikke at rengore det brugte filter pa
grund af muligheden for at beskadige filtermediet.
Efterse det nye filter for forsendelsesskader,

og kontroller filterets forseglingsende og selve
filterelementet. Benyt ikke et beskadiget filter.
Isaet det nye filter ved at trykke pd den udvendige
kant af filterelementet og skubbe det pa plads i
filterdasen. Tryk ikke pa den blede del i midten
af filteret.

0,
> O

Luftfilterets primeerfilter

Vigtigt: Forseg aldrig at rense sikkerhedsfilteret
(Figur 30). Udskift sikkerhedsfilteret med et nyt
efter hvert tredje primaerfiltereftersyn.



Figur 30
Luftfilterets sikkerhedsfilter

1.

Rengor abningen til udblaesning af snavs 1 det
aftagelige daeksel. Afmonter gummiudlebsventilen
1 daekslet, rengor fordybningen, og udskift
udlgbsventilen.

. Monter dakslet saledes, at gummiudlobsventilen
vender nedad — i en position mellem ca. klokken 5
og klokken 7 set fra enden.

. Nulstil indikatoren (Figur 27), hvis den viser rodt.

Eftersyn af motorolien og
filteret

Eftersynsinterval: Efter de forste 50 timer

For hver 150 timer

Skift olie og filter forste gang efter de forste
50 driftstimer; skift derefter olie og filter for hver
150 timer.

1. Afmonter den bagerste aftapningsprop (Figur 31),

og lad olien lobe ned i en dranbakke. Monter
aftapningsproppen igen, nar olien holder op med at
lobe.

//jjT
\\\/
N o

7 Nz

Figur 31

Aftapningsprop til motorolie

—

1.

2. Fjern oliefilteret (Figur 32). Smor et tyndt lag ren
olie pa det nye filters pakning, for det skrues pa.
Overspand ikke.

G008807

Figur 32

1. Motoroliefilter

3. Fyld olie pa krumtaphuset. Se afsnittet Kontrol af
motorolien under Betjening;

Justering af gashandtaget

Juster gaskablet (Figur 33), sa regulatorgrebet pa
motoren kommer i kontakt med stillebolten for hoj

hastighed, samtidig med at gaskablet berorer enden af
NS \\/7

abningen 1 styrearmen.
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Figur 33

1. Gaskabel
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Vedligeholdelse af
braendstofsystem

Under visse forhold er dieselolie og
brendstofdampe meget brandfarlige og
eksplosive. En brand eller eksplosion forarsaget
af breendstof kan give forbrendinger samt
forirsage tingsskade.

* Anvend en tragt, og fyld tanken udenders pa
et abent omrade, mens motoren er slukket
og kold. Ter eventuelt spildt braendstof op.

* Fyld ikke braendstoftanken helt op. Fyld
brandstof pa braendstoftanken, indtil
niveauet er 6 til 13 mm under bunden af
pafyldningsstudsen. Dette tomrum i tanken
giver brandstoffet plads til at udvide sig.

* Ryg aldrig under hindtering af braendstof,
og hold afstand til dben ild eller steder, hvor
braendstofdampe kan antendes af en gnist.

* Opbevar braendstof i en ren,
sikkerhedsgodkendt beholdet, og sorg
altid for, at laget er skruet pa.

Brandstoftank

For hver 800 timer—Tom og rengor
brendstoftanken.

For opbevaring—Tom og rengor
brendstoftanken.

Tom og rengor braendstoftanken for hver 800 timer.
Tom og rengor ogsa tanken, hvis brendstofsystemet
forurenes, eller hvis maskinen skal tages ud af drift i en
lengere periode. Brug rent braendstof til at skylle tanken
med.

Brandstofslanger og
-forbindelser

Eftersynsinterval: For hver 400 timer—Efterse
brendstofslanger og -forbindelser.

Arlig—Efterse brandstofslanger og
-forbindelser.

Kontroller brendstofslanger og forbindelser efter
400 driftstimer eller arligt, alt efter hvad der indtreffer
forst. Efterse dem for slitage, skader eller lose
forbindelser.

Serviceeftersyn af
vandudskilleren

Eftersynsinterval: Hver anvendelse eller dagligt—Tom
brendstoffilteret/vandudskilleren for
vand eller andre forureningsstoffer
dagligt.

For hver 400 timer—Udskift
brandstoffilterskalen.

Tom vand eller andre kontaminanter ud af
vandudskilleren dagligt. Udskift filterddsen for hver 400
driftstimet.

1. Anbring en ren beholder under
brendstoffilteret(Figur 34).

2. Losn aftapningsproppen i bunden af filterdasen.

AN

G007367

Figur 34

1. Filterdasens vandudskiller

3. Rengor omradet, hvor filterdisen monteres.
4. Afmonter filterdasen, og rengor monteringsfladen.
5. Smer pakningen pa filterdasen med ren olie.

6. Monter filterdasen med handen, indtil pakningen
berorer monteringsoverfladen. Drej dernast endnu
1/2 omgang.

7. Tilspand aftapningsproppen i bunden af filterdasen.

Filter i braendstofsugeslange

Brendstofsugeslangen, som sidder inden i
brendstoftanken, er udstyret med et filter, som
medvirker til at forhindre, at der kommer snavs ind i
brendstofsystemet. Afmonter brandstofsugeslangen,
og rengor filteret efter behow.
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Udluftning af indsprgjtnings-
dyserne

Bemaerk: Denne procedure bor kun anvendes, hvis
brendstofsystemet er helt tomt for luft via normale
spedningsprocedurer, og motoren ikke vil starte.

1. Lesn rorforbindelsen til den forste
indsprojtningsdyse og holdersamlingen ved
indsprojtningspumpen (Figur 35).

=74
@Gmmﬂ

Figur 35

1. Den fagrste indsprgjtningsdyse

2. Flyt gashandtaget til positionen Hurtig,

3. Drej noglen i tendingen til positionen Start, og
hold oje med brendstoftilstremningen rundt om
forbindelsesdelen. Drej noglen til positionen Off,
nar der observeres massiv tilstromning,

4. Spend rerforbindelsen forsvarligt fast.

5. Gentag proceduren pa de resterende dyser.

Vedligeholdelse af
elektrisk system

Opladning og tilslutning af
batteriet

CALIFORNIEN
Advarsel i henhold til erklaering nr. 65
Batteripoler og tilbehor indeholder bly
og blysammensatninger, som ifglge
staten Californien er kraftfremkaldende
og forarsager forplantningsskader. Vask
hander efter handtering.

1.

Las operatorens konsolpanel op, og loft det op
(Figur 30).

|
—

G009985

Figur 36

1. Operaterens konsolpanel 2. Las
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Batterielektrolyt indeholder svovlsyre, som
er en dodelig gift, der forarsager alvorlige
forbrendinger.

Drik ikke elektrolyt, og undga kontakt med

hud, gjne og tej. Brug sikkerhedsbriller for

at beskytte gjnene og gummihandsker for at
beskytte haenderne.

Fyld batteriet op pa et sted, hvor der altid er
rent vand i naerheden til at skylle huden med.

Tilslut en 3-4 ampere batterioplader til batteripolerne.
Oplad batteriet ved 3—4 ampere i 4 til 8 timer.

Nir batteriet er opladet, tages opladeren ud af
stikkontakten og frakobles batteripolerne.

Opladning af batteriet producerer gasser, der
kan eksplodere.

Der ma aldrig ryges i nerheden af batteriet, og
gnister og aben ild skal holdes vak fra batteriet.

4. Monter pluskablet (redt) til pluspolen (+) og
minuskablet (sort) til minuspolen (-) pa batteriet
(Figur 37). Fastgor kablerne til polerne med
maskinskruer og metrikker. Serg for, at pluspolen
(+) sidder ordentligt fast pa batteriet, og at kablet
er placeret pnt tat til batteriet. Kablet ma ikke
berore batteridekslet. Skyd gummikappen ind over
pluspolen for at forhindre eventuel kortslutning.

G009986

Figur 37
2. Negativt batterikabel

1. Positivt batterikabel

Advarsel

CALIFORNIEN
Advarsel i henhold til erklaering nr. 65
Batteripoler og tilbehor indeholder bly
og blysammensatninger, som ifglge
staten Californien er kraftfremkaldende
og forarsager forplantningsskader. Vask
hander efter handtering.

5. Smer begge batteriforbindelser med Grafo
112X-fedt, Toro delnr. 505-47, vaseline eller let fedt
for at forhindre korrosion. Skyd gummikappen hen
over batteriets pluspol.

6. Luk konsolpanelet, og fastgor lasen.

Batteripoler eller metalvaerktgj kan kortslutte
mod metaldele og forarsage gnister. Gnister
kan fa batterigasserne til at eksplodere og
medfore personskade.

* Nar batteriet skal fjernes eller monteres, ma

batteriets poler ikke bergre nogen metaldele
pa maskinen.

Metalvaerktoj ma ikke kortslutte mellem
batteripolerne og maskinens metaldele.

Forkert batterikabelfgring kan danne gnister og
beskadige maskinen og kablerne. Gnister kan
fa batterigasserne til at eksplodere og medfore
personskade.

Frakobl altid batteriets (sorte) minuskabel,
for du frakobler det rode pluskabel.

Tilslut altid batteriets rede pluskabel, for du
tilslutter det sorte minuskabel.

Batterivedligeholdelse

Eftersynsinterval: For hver 50 timer

Vigtigt: For der foretages svejsninger pa maskinen,
skal det negative kabel frakobles batteriet for at
forhindre, at det elektriske system beskadiges.

Bemaerk: Kontroller batteriets tilstand hver uge eller
efter hver 50 driftstimer. Polerne og hele batterikassen
skal holdes rene, da et snavset batteri langsomt vil
aflades. Batteriet rengores ved at afmontere det fra
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maskinen og vaske hele kassen med en oplesning

af tvekulsurt natron og vand. Skyl med rent vand.
For at forebygge korrosion belegges batteriet og
kabelforbindelserne med Grafo 112X-fedt (Toro delnr.
505-47) eller vaseline.

Sikringer

Vv4A
Sikringerne er placeret under instrumentbrattet. = - (
7000y —
IS I\Q 2 ’

) |\ u’:. @ G010255
10A | 10A | 10A Figur 40

— 1. Sikringer
414
2A | 75A | 75A | 7.5A
(o)
axl s | %] %
2A | 75A | 75A | 7.5A | 60A

Figur 38

Frigor lisen og hav operatorens konsolpanel (Figur 39)
for at blotlegge sikringerne (Figur 40).

G009985

Figur 39

1. Las 2. Operatgrens konsolpanel
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Vedligeholdelse af
drivsystem

Kontrol af hjulmgtrikkernes
tilspaendingsmoment

Eftersynsinterval: Efter de forste 8 timer

For hver 200 timer

Hvis du ikke bevarer det rette
tilspendingsmoment i hjulmgtrikkerne,

kan det medfore svigt eller tab af hjulet, hvilket
kan medfere personskade.

Spand de forreste og bageste hjulmgtrikker
med et moment pa 115-136 Nm efter 1-4 timers
drift, og igen efter 8 timers drift. Tilspaend
derefter for hver 200 timer.

Bemaerk: Forhjulets motrikker er 1/2-20 UNE
Baghjulets motrikker er M12 x 1,6-6H (metrisk).

Kontrol af gearolien i
planetdrevet

Eftersynsinterval: For hver 400 timer

Kontroller oliestanden efter hver 400 driftstimer,
eller hvis du bemarker en ekstern lekage. Anvend
hojkvalitetsgearolie SAE 85W-140 som erstatning;

Systemets kapacitet er ca. 0,5 L.

1. Nir maskinen er parkeret pa en plan flade, placeres
hjulene, si kontrol-/aftapningsproppen (Figur 41)
er placeret enten i klokken 3-position eller klokken
9-position.

G008860

Figur 41
1. Kontrol/aftapningsprop (kl. 3 eller kl. 9 position)

Fjern proppen til planetdrevet (Figur 41). Der skal
st olie op til bunden af kontrolhullet pa bagsiden
af bremsehuset.

3. Hzld mere gearolie i hullet i planetdrevet om
nedvendigt for at bringe olien op til det korrekte
niveau. Skru proppen 1.

Gentag trin 1-3 pa det modsatte drev.

Skift af gearolien i planetdrevet

Eftersynsinterval: Efter de forste 200 timer
For hver 800 timer
Atlig

Skift olie forste gang efter 200 driftstimer. Skift derefter
olie for hver 800 driftstimer eller arligt, alt efter hvad
der indtreffer forst. Anvend hojkvalitetsgearolie

SAE 85W-140.

1. Nar maskinen er pa en plan flade, placeres hjulene, sa
kontrol-/aftapningsproppen (Figur 42) stir i klokken
6-position.

(G008862

Figur 42
1. Kontrol-/aftapningsprop (kl. 6 position)

2. Placer en drenbakke under muffen, fjern dakslet,
og lad olien lobe ud.

3. Anbring endnu en drenbakke under bremsehuset pa
den anden side af hjulet (Figur 43).
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G009715

Figur 43

1. Bremsehus 3. Kontrolprop

2. Aftapningsskrue

4. Fjern kontrol-/aftapningspropperne fra
bremsehuset, og lad olien lobe af.

5. Nir al olien er lobet af, skal du satte bundproppen
1 bremsehuset.

0. Placer hjulet siledes, at prophullet sidder i positionen
klokken ti eller to pa planetgearet.

7. Tilset langsomt ca. 0,5 1 hojkvalitets
SAE 85W-140-gearolie i planetdrevets pafyldningshul
(i kl. ti- eller kl. to-positionen), indtil olien nar op
til bunden af kontrolhullet i bremsehuset. Skru
proppen i.

8. Gentag proceduren pa modsatte planetgear/bremse.

Kontrol af bagakselolien

Eftersynsinterval: For hver 400 timer

Bagakslen afskibes fra fabrikken fyldt med SAE
85W-140 gearolie. Kontroller oliestanden, for motoren
startes forste gang, og for hver 400 timer derefter.
Kapaciteten er 2,4 1. Kontroller dagligt for lakager.

1. Parker maskinen pa en plan flade.

2. Fjern en kontrolprop fra akslens ene ende (Figur 44),
og sorg for, at smoreoliestanden nar op til
bunden af hullet. Hvis oliestanden er lav, fjernes
pafyldningsproppen (Figur 44), og der hxldes
tilstreekkelig olie pa, til den nar op til bunden af
kontrolprophullerne.

G009716
Figur 44

1. Kontrolprop 2. Pafyldningsprop

Skift af bagakselolien

Eftersynsinterval: Efter de forste 200 timer

For hver 800 timer

Skift olie forste gang efter de forste 200 driftstimer og
derefter for hver 800 driftstimer.

1. Parker maskinen pa en plan flade.

2. Rengor omradet rundt om de 3 aftapningspropper, 1
pa hver ende og 1 i midten (Figur 45).

N H(
lj& QL\ \

G009717

Figur 45

1. Aftapningsproppernes placering

Fjern de 3 daxksler til kontrol af olieniveauet
og hovedakslens udluftningsdzksel for at lette
aftapningen af olien.

Fjern aftapningspropperne, og lad olien lobe ned i
bakkerne.

Skru propperne i.

Afmonter en kontrolprop, og fyld akslen med cirka
2,41 85W-140 gearolie, eller indtil olien nar op til
bunden af pafyldningshullet.

Skru kontrolproppen pa.
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Justering af traktionsdrevet til 1%

neutral [ 2 =]

Maskinen ma ikke krybe, nar traktionspedalen slippes.
Hvis den kryber, er det nedvendigt at foretage en
justering,

1. Parker maskinen pa en plan overflade, sluk for

motoren, placer hastighedskontrollen i indstillingen |

for lav hastighed, og senk klippeenhederne ned pa 3 6009169

jorden. Trad kun pa den hojre bremsepedal, og Figur 47

aktiver parketingsbremsen. 1. Traktionsenhedens 3. Afstand midte til midte

. . forende
2. Loft den venstre side af maskinen op med en 2. 3 mm mindre end bagpa

donkraft, indtil venstre forhjul slipper jorden. daekket
Understot maskinen med stottebukke for at

forhindre, at den valter ved et uheld.

2. Du kan justere afstanden ved at fjerne laseclipsen
3. Start motoren, og lad den keore i langsom tomgang, og motrikken fra hver forbindelsesstangs kugleled
(Figur 48). Fjern forbindelsesstangens kugleled fra
akselhusets holder.

4. Juster kontrametrikkerne pa pumpestangens ende
for at flytte pumpekontrolslangen fremad for at
afhjxelpe krybning fremad, eller flyt den bagud for at
afhjelpe bagudrettet krybning (Figur 46).

1

G009718

Figur 48
1. Forbindelsesstangens 2. Forbindelsesstangens
Flgur 46 klemme kugleled
1. Pumpestang 2. Pumpekontrolslange
Kontrametrikker 3. Losn klemmerne i hver ende af

forbindelsesstengerne (Figur 48).
5. Nir hjulene holder op med at rotere, skal du stramme 4. Drej det fritliggende kugleled en (1) hel omgang

kontramotrikkerne for at fastholde justeringen. indad eller udad. Stram klemmen i den lose ende af
6. Stands motoren, og slip den hojre bremse. Fjern forbindelsesstangen.
stottebukkene, og senk maskinen ned pa gulvet. 5. Drej hele forbindelsesstangenheden en (1) hel
Provekor maskinen for at sikre, at den ikke kryber. omgang i samme retning (indad eller udad).
Stram klemmen pa den tilsluttede ende af
. forbindel .
Kontrol af baghjulenes orbindcisesstangen.
. . 6. Monter kugleleddet pé akselhusets holder, og stram
Spi dsnin 9 motrikken fingerstramt. Mal spidsningen.
Eftersynsinterval: For hver 800 timer/Arlig (alt efter 7. Gentag om nodvendigt justeringen.

hvad der indtraffer forst
vad der indtrctier forst) 8. Stram motrikken, og monter en ny ldseclips, nar

1. Mal afstanden fra midte til midte (i akselhojden) pa justeringen er korrekt.
de styrende dak, foran og bag akslen. Malingen
foran akslen skal vaere 3 mm mindre end malingen

bag akslen (Figur 47).
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Vedligeholdelse af
kolesystem

Serviceeftersyn af
motorkolesystemet

Eftersynsinterval: Hver anvendelse eller dagligt

Fjern snavs fra motoromradet, olickeleren og keleren
dagligt. Rengor dem oftere under snavsede forhold.

1. Abn den bagerste skeerm (Figur 49). Rengor
skaermen grundigt for alt snavs.

Bemaerk: Du kan afmontere skermen ved at lofte
hengselsstifterne af.

G009988

Figur 49

1. Bageste kalergitterlas

2. Drej lasehandtagene (Figur 50), som holder
olieckoleren fast pa stellet.
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Figur 50

Oliekglerens lasehandtag

1.

. Drej olickoleren bagud. Renger begge sider af

olickoler- og keleromradet (Figur 51) grundigt med
trykluft. Start fra forenden, og blas snavs ud mod
bagsiden. Rengor dernast fra bagsiden, og bles mod
forenden. Gentag proceduren adskillige gange, indtil

snavs og avner er fjernet.

Oliekgler 2. Kaler
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Vigtigt: Rengoring af keleren eller olieksleren
med vand medvirker til, at der for tidligt opstar
korrosionsskader pa komponenterne, og at der
ophober sig snavs.

. Drej olickoleren tilbage pa plads. Fastgor den pa

stellet med lasehandtagene, og luk skermen.



Vedligeholdelse af
bremser

Justering af driftsbremserne

Juster driftsbremserne, hvis bremsepedalerne har mere
end 2,5 cm fri vandring, eller nar bremserne ikke
virker effektivt. Fri vandring angiver den afstand,
som bremsepedalen kan flyttes, for du marker
bremsemodstand.

1. Losn lasen fra bremsepedalerne, si begge pedaler
virker uathangigt af hinanden.

2. Stram bremserne for at reducere bremsepedalernes
frie vandring;

A. Losn den forreste motrik pa bremsekablets
gevind-ende (Figur 52).

I S y S
8 7y B g R—
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Figur 52

1. Bremsekabel

B. Tilspend den bageste motrik for at flytte kablet
bagud, indtil bremsepedalerne har 13 til 25 cm
fri vandring.

C. Tilspand de forreste motrikker, nar bremserne
er justeret korrekt.

Vedligeholdelse af
remme

Serviceeftersyn af
generatorremmen

Eftersynsinterval: For hver 100 timer

Kontroller remmens tilstand og spanding (Figur 53)
efter hver 100 driftstimer.

1. Med den rigtige spending opnas 10 mm afbejning,
nér en belastning pa 5 kg pafores remmen midtvejs
mellem remskiverne.

2. Hyvis afbojningen ikke er 10 mm, skal generatorens
monteringsbolte losnes (Figur 53). Og eller mindsk
generatorremmens stramhed, og tilspend boltene.
Kontroller remmens afbojning igen for at sikre, at
stramningen er korrekt.

G008932

Figur 53
2. Monteringsbolt

1. Generator
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VGdl ige ho Ide I se a f 3. }Sl;;ﬁz jﬁg ;Zli;ilterpakning, og fyld filteret med
hydrauliksystem

Udskiftning af hydraulikvae-
sken

Eftersynsinterval: For hver 800 timer

Skift hydraulikvasken i intervaller pa 800 driftstimer
under normale forhold. Hvis vasken bliver forurenet,
skal du kontakte den lokale Toro-forhandler, eftersom
systemet skal skylles ud. Forurenet vaske ser malkeagtig
eller sort ud sammenlignet med ren olie.

1. Sluk motoren, og loft motorhjelmen.

2. Frakobl returreret fra beholderens bund, og lad
hydraulikvaesken lobe ned i en stor draningsbakke.
Genmonter roret, nar hydraulikvasken holder op
med at drane.

1. Hydraulikfilter

3. Fyld beholderen med ca. 32 1 hydraulikvaske. Se
afsnittet om kontrol af hydraulikvesken.

Vigtigt: Brug kun de angivne hydraulikolier.
Andre vaesker kan beskadige systemet.

4. Szt beholderens daksel pa. Start motoren, og
brug alle de hydrauliske styreenheder til at fordele
hydraulikveesken gennem hele systemet. Kontroller
ogsi, om der er lekage, og stop derefter motoren.

5. Kontroller vaskeniveauet, og pifyld nok til at heve
niveauet til FULL-market pa malepinden. Fyld ikke
for meget pa.

Udskiftning af hydraulikfiltrene

Eftersynsinterval: Efter de forste 200 timer

For hver 800 timer 6009989

Skift de 2 hydraulikfiltre forste gang efter de forste -
200 driftstimer. Skift derefter filtrene efter hver Figur 55
800 driftstimer under normale forhold. 1. Hydraulikfilter

Brug Toro-filtre, delnr. 94-2621 til den bageste

(klippeenhed) del ?f maskinen og 75-1310 til den forreste 4, Sorg for, at omridet omkring det sted, hvor filteret
(lade) del af maskinen. skal monteres, er rent. Skru filteret pa, indtil
pakningen berorer monteringspladen, og spand

Vigtigt: Brug af andre filtertyper kan gore
derefter filteret endnu en halv omgang,

garantien pa visse komponenter ugyldig.

1. Placer maskinen pa en plan flade, senk 5. Start motoren, og lad den kore i ca. to minutter
klippeenhederne’ Stop motoren, aktiver for at lukke luft ud af Systemet. StOp motoren, og
parkeringsbremsen, og tag neglen ud af tendingen. kontroller, om der er lxkager.

2. Rengor det omrade, hvor filteret monteres. Anbring
en drenbakke under filteret, og afmonter filteret
(Figur 54 og Figur 55).
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Kontrol af hydraulikrer og
-slanger

Eftersynsinterval: Hver anvendelse eller dagligt

Efterse dagligt hydraulikror og -slanger for lakager,
bojede ror, lose monteringsholdere, slid, lose fittings,
forringelser pa grund af vejtlig og kemisk forringelse.
Foretag alle nedvendige udbedringer for drift.

Hydraulikvaeske, der slipper ud under tryk,
kan traenge ind i huden og dermed forarsage
personskader.

* Sorg for, at alle slanger og ror til
hydraulikvaeske er i god stand, og at alle
hydrauliske forbindelser og fittings slutter
tet, for der szttes tryk pa det hydrauliske
system.

* Hold kroppen og handerne vak fra sma
lekagehuller eller dyser, der sprajter
hydraulikvaske under hgjt tryk ud.

* Brug pap eller papir til at finde eventuelle
hydrauliklekager.

* Tag hele trykket af det hydrauliske system,
for der udferes arbejde pa det.

* Sog straks legehjalp, hvis der sprojtes
vaeske ind under huden.

Rengoring

Eftersyn af gnistfangerlydpo-
tten

Eftersynsinterval: For hver 200 timer

For hver 200. driftstime skal du rense lydpotten for
kulstofaflejringer.

1. Fjern rorforskruningen fra renseporten pa den
nederste del af lydpotten.

Lydpotten kan vare meget varm og kan
forarsage personskade.

Vear forsigtig, nar du arbejder i nerheden af
lydpotten.

2. Start motoren. Tilstop den normale lydpotteudgang
med et stykke tra eller en metalplade, sa
udstodningen tvinges ud af renseporten. Hold
udgangen tilstoppet, til der ikke kommer flere
kulstofaflejringer ud af porten.

Undga at sta bag ved renseporten.

Bar altid sikkerhedsbriller.

3. Stands motoren, og monter rorforskruningen.
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O p bev arin g ethylenglycol-frostvaske som nedvendigt til

den forventede minimumstemperatur i dit omrade.

Traktionsenhed

1. Rengor traktionsenheden, klippeenhederne og
motoren grundigt.

2. Kontroller dektrykket. Se afsnittet Kontrol af
dektrykket.

3. Kontroller, at der ikke er nogen
fastspendingsanordninger, som sidder lose,
og efterspand dem om nedvendigt.

4. Smor alle fittings og drejepunkter med fedt eller olie.
Tor overskydende smoremiddel af.

5. Slib let med sandpapir, og benyt pletreparationslak
pa lakerede omrader, som er blevet ridsede, har

varet udsat for stenslag eller har rustpletter. Reparer
eventuelle buler i metalkarrosseriet.

6. Udfer service pa batteriet og kablerne som beskrevet
herunder:

A. Fjern batteriklemmerne fra batteripolerne.

B. Rengor batteriet, klemmerne og polerne med en
stalborste og en oplesning med tvekulsurt natron.

C. Batterierne og kabelforbindelserne pafores Grafo
112X-fedt (Toro delnr. 505-47) eller vaseline for
at forebygge korrosion.

D. Genoplad langsomt batteriet hver 60. dag i
24 timer for at forhindre blysulfatering af

batteriet.
7. Kobl transportlasene til (kun Groundsmaster
4700-D).
Motor
1. Aftap motorolien fra oliesumpen, og udskift
bundproppen.

2. Fjern og bortskaf oliefilteret. Sxt et nyt oliefilter i.

3. Genopfyld oliesumpen med 9,5 liter SAE 15W-40
CH-4, CI-4 eller hojere motorolie.

4. Start motoren, og lad den kere i tomgang i ca. to
minutter.

5. Stop motoren.

0. Skyl brendstoftanken med frisk, rent
dieselbrandstof.

7. Spand alle braendstofsystemfittings igen.
8. Rengor og efterse luftfilterenheden grundigt.

9. Forsegl luftfilterindtaget og udstedningsabningen
med vejrbestandig tape.

10. Kontroller frostvaeskebeskyttelsen, og
péfyld en 50/50-oplesning af vand og
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Fejl og produkter, der er deekket
The Toro Company og dets sgsterselskab, Toro Warranty Company, garanterer
i feellesskab i henhold til en aftale mellem dem, at dit Toro-produkt ("produktet”)
er frit for materialefejl og fejl i den handvaerksmaessige udferelse i to ar eller
1500 driftstimer*, hvad end der matte indtreede farst. Denne garanti geelder for
alle produkter med undtagelse af dybdeluftere (se de separate garantierkleeringer
for disse produkter). Hvis der forekommer en fejl, som er deekket af garantien, vil
vi reparere produktet uden omkostninger for dig. Dette inkluderer fejldiagnose,
arbejdslan, reservedele og transport. Denne garanti lgber fra datoen, hvor
produktet leveres til den person, som oprindeligt keber den i detailleddet.
* Produkt, der er udstyret med timeteeller

Sédan far du udfart service, der er deekket af garantien
Det pahviler dig at underrette produktforhandleren eller den autoriserede
produktforhandler, som du har kabt produktet hos, s& snart du tror, der er opstaet
en fejl, som er deekket af garantien. Hvis du har brug for hjeelp til at finde frem til
en produktforhandler eller en autoriseret forhandler, eller hvis du har spgrgsmal
vedrgrende dine rettigheder eller ansvar i henhold til garantien, kan du kontakte
os her:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196, USA
952-888-8801

E-mail: commercial.warranty@toro.com

Ejerens ansvar
Du er som ejer af produktet ansvarlig for at udfere den vedligeholdelse og de
justeringer, som er ngdvendige i henhold til din Betjeningsvejledning. Hvis du
ikke udfarer den ngdvendige vedligeholdelse og de ngdvendige justeringer, kan
dette danne grundlag for at afvise en reklamation i henhold til garantien.

Genstande og fejl, der ikke er deekket
Det er ikke alle produktfejl eller funktionsfejl, der matte opsta i garantiperioden,
som udger materialefejl eller fejl i den handveerksmeessige udferelse. Denne
garanti deekker ikke falgende:

« Produktfejl, som er en falge af brug af ikke-originale Toro-reservedele eller
af installation og brug af ekstra eller modificeret eller ikke-originalt Toro-
tilbehar og -produkter. Der kan medfglge en separat garantierkleering fra
producenten af sddanne enheder.

Produktfejl, som er en fglge af manglende udfarelse af anbefalet
vedligeholdelse og/eller justeringer. Undladelse af at udfare korrekt
vedligeholdelse af Toro-produkterne i henhold til skemaet over anbefalet
vedligeholdelse i Betjeningsvejledningen kan danne grundlag for afvisning
af et garantikrav.

Produktfejl, som er en falge af at have betjent produktet pa en
gdeleeggende, uagtsom eller hensynslgs méade.

Reservedele, som forbruges ved brug, medmindre de skannes at veere
defekte. Eksempler pa reservedele, som forbruges eller opbruges

under normal betjening af produktet omfatter, men er ikke begraenset

til, bremseklodser og -belaegninger, koblingsheleegninger, skeereknive,
kniveylindre, bundknive, piber, teendrar, styrehjul, deek, filtre, remme samt
visse sprajtekomponenter sdsom membraner, dyser og kontraventiler osv.
Fejl, der forarsages af eksterne forhold. Forhold, der anses for at

veere eksterne forhold, omfatter, men er ikke begraenset til, vejrlig,
opbevaringsforhold, forurening, brug af ikke-godkendte kalevaesker,
smaremidler, tilseetningsstoffer, gadningsmidler, vand eller kemikalier osv.
» Normal stgj, vibration, slid og lde samt forringelse.

Toros generelle produktgaranti
To ars begreenset garanti

« Normalt slid omfatter, men er ikke begraenset til, beskadigelse af seeder
som fglge af slitage eller afslidning, slid p& malede overflader, ridsede
meerkater eller vinduer osv.

Reservedele
Reservedele, der planmaessigt skal udskiftes i forbindelse med ngdvendig
vedligeholdelse, er kun deaekket af garantien i tidsrummet frem til det
planmaessige tidspunkt for udskiftning af den pageeldende reservedel.
Reservedele, der udskiftes i henhold til denne garanti, er deekket af garantien
i den originale produktgarantis lgbetid og bliver Toros ejendom. Toro treeffer
endelig beslutning om, hvorvidt en reservedel eller en samlet enhed skal
repareres eller udskiftes. Toro har ret til at bruge fabriksrenoverede reservedele
til reparationer, der er daekket af garantien.

Bemeerkning vedrgrende garanti for dybdeafladningsbatteri:
Dybdeafladningsbatterier kan levere et samlet, specificeret antal kilowatttimer
i labet af deres levetid. Betjenings-, opladnings- og vedligeholdelsesteknikker
kan forleenge eller reducere den samlede batterilevetid. Da batterier i
dette produkt forbruges, mindskes maengden af nyttig batterikraft mellem
opladningsintervallerne langsomt, indtil batteriet er helt slidt. Udskiftning af slidte
batterier som fglge af normalt forbrug pahviler ejeren af produktet. Det kan veere
ngdvendigt at udskifte batterier under produktets normale garantiperiode, hvilke
omkostninger ejeren skal afholde.

Omkostninger til vedligeholdelse afholdes af ejeren
Motorjustering, smering, renggring og polering, udskiftning af filtre, kelevaeske
og udfarelse af anbefalet vedligeholdelse er eksempler p& normal service, som
Toro-produkter kraever, og omkostninger i forbindelse hermed afholdes af ejeren.

Generelle betingelser
Det eneste retsmiddel, du har til radighed i henhold til naerveerende garanti, er
reparation hos en autoriseret Toro-forhandler.
Hverken The Toro Company eller Toro Warranty Company er ansvarlig for
indirekte, haendelige eller falgeskader i forbindelse med brugen af de Toro-
produkter, der er deekket af naerveerende garanti, herunder omkostninger
eller udgifter til at fremskaffe erstatningsudstyr eller service i de perioder,
der med rimelighed medgar i forbindelse med funktionsfejl eller manglende
radighed over produktet, mens der udfgres reparationer i henhold til
garantien. Bortset fra den emissionsgaranti, der er naevnt nedenfor, og
kun séfremt denne matte finde anvendelse, gives ingen anden udtrykkelig
garanti. Alle underforstdede garantier om salgbarhed og brugsegnethed er
begreenset til denne udtrykkelige garantis varighed.

| visse stater er det ikke tilladt at fraskrive sig ansvar for heendelige skader og
felgeskader eller at begreense tidsrummet for en underforstaet garantis varighed,
sa ovenstaende ansvarsfraskrivelser og begraensninger geelder muligvis ikke for
dig. Denne garanti giver dig bestemte juridiske rettigheder, men derudover kan
du ogsa have andre rettigheder, som varierer fra stat til stat.

Bemaerkning vedrgrende motorgaranti:
Emissionskontrolsystemet pé dit produkt kan vaere daekket af en separat
garanti, som overholder de krav, der er fastsat af det amerikanske
miljgbeskyttelsesagentur (Environmental Protection Agency, EPA) og/eller radet
for luftressourcer i Californien (California Air Resources Board, CARB). De
timemaessige begraensninger, der er anfart ovenfor, gaelder ikke for garantien pa
emissionskontrolsystemet. Lees garantierkleeringen om motoremissionskontrol,
som er trykt i Betjeningsvejledningen eller indeholdt i motorproducentens
dokumentation, for at fa yderligere oplysninger.

Andre lande end USA og Canada
Kunder, som har kabt Toro-produkter, der er eksporteret fra USA eller Canada, skal kontakte deres Toro-forhandler for at fa en garantipolice, som geelder for deres
land, provins eller stat. Safremt du af en eller anden grund er utilfreds med din forhandlers service eller har problemer med at fa oplysninger om garantien, bedes du

kontakte Toro-importaren.
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